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Diagramas

LS210D

LS220D/LS220DE

1 LED de encendido/apagado
EI LED de encendido/apagado blanco se encendera cuando la LinkStation esta activada.
El LED de encendido/apagado blanco parpadea cuando se inicia o se apaga.
El LED de encendido/apagado rojo parpadea cuando se produce un error.
Si hay un mensaje de estado, el LED de encendido/apagado parpadea en naranja.
Si hay un firmware nuevo disponible, el LED de encendido/apagado se ilumina en naranja.

2 LED de funcion
Este LED se ilumina en color blanco cuando se estd inicializando la LinkStation y cuando se desconectan
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dispositivos USB. Parpadea en color blanco mientras se utiliza Direct Copy.
En el caso de los modelos con carcasa, el LED de funcién rojo se ilumina cuando se enciende la LinkStation en
la instalacion inicial del disco duro y parpadea cuando se pulsa el botén de funcion.

3 Boton de funcién
Utilice este boton para Direct Copy, desconectar dispositivos USB e inicializar la configuracion.

4 Interruptor de encendido
Suba y baje el interruptor para encender y apagar el dispositivo.

5 Puerto USB 2.0
Pueden conectarse unidades de disco duro USB de Buffalo, camaras digitales, unidades flash USB e impresoras
USB compatibles. Los concentradores USB no son compatibles.

6 Puerto LAN
Conéctese a un router, concentrador o conmutador de la red Ethernet con el cable Ethernet incluido.

7 LED de enlace y actividad
Este LED muestra la actividad de red. Parpadea en verde cuando se accede a la LinkStation mediante la red.

8 Conector de alimentacion
Utilice el cable de alimentacién incluido para conectarse a un protector de sobretensiones o a una toma de
corriente.

9 LED de estado de alimentacién
El LED se ilumina en color verde cuando se conecta el cable de alimentacion.

1 0 Ranura de seguridad antirrobo
Utilice esta ranura para fijar su LinkStation con un cable de seguridad (no incluido).

17 LED de error de unidad 1 (solo LS220D/L.5220DE)
Sihay un error en la unidad 1, se iluminara este LED.

1 2 LED de error de unidad 2 (solo LS220D/LS220DE)
Si hay un error en la unidad 2, se iluminard este LED.

Modificacion de la contrasena de administrador y adicion de una

Tras la instalacién inicial, se recomienda que cambie la contrasefa y cree otras carpetas compartidas.

1 Haga doble clic en el icono P% para iniciar NAS Navigator2.

2 Haga clic con el botdn derecho en el icono de su LinkStation y seleccione [Settings (Abra la configuracién
Web)]. En Mag, seleccione el icono LinkStation mientras mantiene pulsada la tecla de control y, a continuacion,



seleccione [Settings (Abra la configuracion Web)].
£} NAS Navigator2 == 8]

' Browse Shares

Settings
Properties...
Map Share
Disconnect Share
Create Desktop Shortcut

L5210D Series V WORKGROUP
HDD 2.6 GB/916.7 GB (0.3%) IF e 192.168.10.20
' Mask: 255.255.255.0
vay: 192.168.10.1
AA:BB:CC:DD:EE:FF
1.40

3 Se recomienda cambiar la contraseia predeterminada.
BUFFALD i & Oy Ov Oy B

L admin 3P Language IEPIEE ¥
\ﬁ' Getting Started > Change Administrator Password

Change the administrator password.
For security, please choose & new administrator password below.
Administrator Usemame: admin
Shenw entered password
Password: P
Confirm Password: 7~

The password may include up to 20 hyphens (-}, {_), periods (.), and symbols |, #, &, &,
AR B

Nota: Puede abrir esta misma pantalla haciendo clic en [Getting Started (Introduccién)] desde Easy Admin
(Admin sencilla).

4 Introduzca la nueva contrasena (dos veces) y haga clic en [Next (Siguiente)].

Nota: De forma predeterminada, el nombre de usuario y la contrasefa son "admin"y "password",
respectivamente. Para mantenerlos, deje ambos campos en blanco y haga clic en [Next (Siguiente)].

5 Configure los niveles de compartir para todas las carpetas compartidas existentes (publicas o privadas) para
completar el asistente de instalacion inicial.

\ﬁ Getting Started > Shared Folder Setup

Shared Folder List

Hame ke Desrpten
> it Amayl recovered
swrenz ey

Select 3 sharing level for your folder. : share

Set an publc folder
P :

Set 2 prvate folder
B B e s o s i b

o .

Notas:

« Seleccione "Set as private folder (Establecer como carpeta privada)" para restringir el acceso de usuarios
especificos a la carpeta.
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« Haga clic en [Create Shared Folder (Crear carpeta compartida)] para crear una carpeta compartida nueva
con el asistente. De forma predeterminada, se pueden utilizar las conexiones SMB y AFP para acceder a esta
carpeta.

6 Haga clic en [OK (Aceptar)] cuando se muestre el siguiente mensaje.

Note

All shared folders are configured.

Instalacion de aplicaciones

NAS Navigator2

1 Introduzca el CD de LinkNavigator en el ordenador. También puede descargar la tltima version de
LinkNavigator del sitio web de Buffalo. Se iniciara LinkNavigator.

2 Haga clic en [NAS Navigator2 Install (NAS Navigator2 Instalar)].
3 Siga las instrucciones de la pantalla para instalar NAS Navigator2.

4 Cuando finalice la instalacion, haga clic en [Finish (Finalizar)].

SmartPhone Navigator

SmartPhone Navigator permitira abrir la opcién Settings (Configuracién) de LinkStation, cambiar la direccion IP y
configurar los ajustes de WebAccess. Siga las instrucciones que se indican a continuacién para instalar la aplicacién.

1 Abra la App Store (dispositivos iOS) o Google Play (dispositivos Android).

2 Instale "SmartPhone Navigator".

WebAccess

WebAccess le permitird acceder a los archivos de la LinkStation. Siga las instrucciones que se indican a continuacién
para instalar la aplicacion de WebAccess.

1 Abra la App Store (dispositivos iOS) o Google Play (dispositivos Android).

2 Instale "WebAccess".



Acceso a las carpetas compartidas

Acceso desde un ordenador

1 Haga doble clic en el icono @ para iniciar NAS Navigator2.

2 En NAS Navigator2, haga doble clic en el icono LinkStation. Se abrird el explorador con las listas de carpetas
compartidas. En Mac OS, LinkStation aparece como un icono de unidad en el escritorio o se muestra en la
barra lateral de Finder.

Acceso desde un dispositivo movil

Para acceder a las carpetas compartidas desde un dispositivo movil con los siguientes pasos, debe configurar los
ajustes de WebAccess en primer lugar. Para configurar WebAccess, consulte la seccion "WebAccess" del capitulo 5.

1 Abra SmartPhone Navigator.
2 Toque la LinkStation en la lista de NAS.

3 Toque [Browse (Examinar)].

Nota: También puede acceder a las carpetas compartidas desde la aplicacion de WebAccess. Abra la aplicacién y
toque el nombre de host de la LinkStation en la lista de NAS.

Activacion y desactivacion de la LinkStation

Mueva el interruptor de encendido de la parte trasera de la LinkStation a la posicion "on" para encenderla.
Para apagarla, mueva el interruptor a la posicion "off" y espere a que la unidad se apague completamente para
desenchufarla. Nunca desenchufe el adaptador de CA sin antes apagar correctamente la LinkStation.

Cuando se apagan todos los LED en la parte delantera de la LinkStation, significa que el proceso de apagado ha
finalizado.
o

ON
!
OFF
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Capitulo 2 Configuracion

Configure y gestione la LinkStation con la interfaz Settings (Configuracion), a la que puede acceder desde una
ventana del navegador. Siga el procedimiento a continuacion para abrir la interfaz o escriba la direcciéon IP de la
LinkStation en el campo URL del navegador. En Settings (Configuracion), la pagina Easy Admin (Admin sencilla) le
ofrece acceso rapido a los ajustes mas utilizados.

Apertura de Settings (Configuracion) desde un ordenador

Nota: Internet Explorer 9, Firefox 18, Google Chrome 24, Safari 5 y versiones posteriores son compatibles. Si
tiene problemas para visualizar Settings (Configuracién), compruebe lo siguiente:

Si dispone de un servidor proxy habilitado en la configuracion del navegador, desactivelo.

Apertura de Easy Admin (Admin sencilla)

La péagina Easy Admin (Admin sencilla) facilita la modificacion de los ajustes habituales. Siga los pasos que se
muestran a continuacién para abrir Easy Admin (Admin sencilla).

%

1 Haga doble clic en el icono PJ para iniciar NAS Navigator2.

2 Haga clic con el botén derecho en el icono de LinkStation y elija [Settings (Abra la configuracién Web)]. En
Mac OS, haga clic en el icono de la LinkStation mientras mantiene pulsada la tecla control y, a continuacién,
seleccione [Settings (Abra la configuracion Web)].

) NAS Navigator2 fel®
==y
' Browse Shares
Settings

Properties...
Map Share
Disconnect Share

Create Desktop Shortcut

L5210D Series WORKGROUP
HDD 2.6 GB/916.7 GB (0.3%) I 192.168.10.20
' M 255.255.255.0
v: 192.168.10.1
AA:BB:CC:DD:EE:FF
1.40
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3 Se abrird la pagina Easy Admin (Admin sencilla).

BUFFALD ff & @ O Oov B
& odmin | & ResongeTies | J® Longuoge v
Getting Started WebAccess BitTorrent DLNA
e e e

Advanced Settings

Notas:

Si hace clic en uno de los botones, tendra que introducir un nombre de usuario y contrasena.

Enter Username and Password

[] Log in as a different user

Password:

Time-out Period: @ 10 minutes © Unlimited

[ o [ oo ]

« Siel periodo de tiempo de espera se define en "10 minutes (10 minutos)", transcurrido ese tiempo de
inactividad se le desconectara de Settings (Configuracion). También se le desconectara cuando reinicie la
LinkStation o cierre el navegador web, incluso si seleccioné "Unlimited (llimitado)"

Haga clic en [Secure Connection (Conexidn segura)] para iniciar sesidbn con una conexion cifrada.

« También puede utilizar Bonjour para conectarse a Settings (Configuracion) desde Mac OS. En Safari, haga clic
en [View (Ver)] - [Show Bookmarks Bar]. En Bookmarks, haga clic en [Bonjour] - [LinkStation name].

Getting Started (Introduccion)

El asistente le permite configurar los siguientes ajustes:
« Cambio de contrasena del administrador
« Creacién de carpetas compartidas

- Restricciones de acceso

b1
Getting Started

Status : Configured

Esta pagina se abrird la primera vez que acceda a la LinkStation. Avance por el asistente para cambiar su contraseia
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de administracion.
BUFFALDO o | & @y Ov Oy [

\iv" Getting Started > Change Administrator Password

Change the administrator password.
For security, please choose & new administrator password below.

Administrator Usemame: admin

Show entered password
Password: >
Confirm Password: e

The password may include up to 20 typhens (-), {_). periods (.), and symbois I, #, &, &,
AR B

WebAccess

Configure WebAccess para acceder de forma remota a la LinkStation. Consulte la seccién WebAccess del capitulo 5
para obtener mas informacién.

L
WebAccess

Status: Disabled
Number of Folders: 1

BitTorrent

Configure BitTorrent para descargar grandes archivos de forma eficaz. Consulte la secciéon BitTorrent del capitulo 7

para obtener mas informacion.

& o

BitTorrent

Status: Disabled

DLNA

Configure DLNA para transmitir archivos de medios a dispositivos compatibles con DLNA dentro de la LAN. Consulte
la seccion DLNA del capitulo 7 para obtener mas informacion.

%3 { on I
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Apertura de Advanced Settings (Configuracion avanzada)

1

2

3

\‘G

Getting Started

BUFFALD

Enter Username and Password

WebAccess

X sdmin | +}+ Rearrange Tiles P nguere I Y

BitTorrent DLNA

2,

Advanced Settings

[] Log in as a different user

Password:

Time-out Period: @ 10 minutes

Secure Connection

() Unlimited

[ o [ owea |

Or

>

Se abrird la pantalla Advanced Settings (Configuracion avanzada).

Haga clic en [Advanced Settings (Configuracién avanzada)] en Easy Admin (Admin sencilla).
ff & Oy O

Introduzca el nombre de usuario y la contrasefia del administrador y, a continuacién, haga clic en [OK
(Aceptar)].

BUFFALD ffi & O®Ov O Ov B
L sdmin | §® Language v
B File Sharing File Sharing
& Drives I Folder Sewp 1 Folder(s) &
ER Sservices r’- Liney S o
T4 Applications g Groups i =
=
& Network 3 sve @ L
E AFP Jor !
8 eackup E o —
& Management '@ Ot Pl
LinkStation (52200 LSZ00SET)  Version 160002 alo I
Notas:
. Combinaciones de nombre de usuario/contrasena:
Nombre de usuario Contrasena Configuracioén disponible
admin password Todo
L. Informacion del sistema (solo
invitado En blanco
lectura)
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Si se asigna un usuario como
administrador, todos los ajustes
estaran disponibles. Si se
asigna como usuario general,

el usuario solo podra acceder

a lainformacién del sistema de
solo lectura y cambiar su propia
contrasena. Si se asigna como
usuario de alto rendimiento,

el usuario puede crear y editar
grupos de usuarios generales,
usuarios y carpetas compartidas.

su nombre de usuario su contrasenfa

« Para volver a Easy Admin (Admin sencilla), haga clic en el icono de inicio.

Apertura de Settings (Configuracion) desde un dispositivo movil

Puede acceder a Settings (Configuracion) de su LinkStation desde su dispositivo iOS o Android. Descargue e instale
"SmartPhone Navigator" de App Store o Google Play.

Notas:

- Sitiene una version anterior de SmartPhone Navigator instalada en su dispositivo, actualicela a la versién mas
reciente. El software y los iconos podrian ser ligeramente diferentes de los ejemplos de este manual.

« Debe iniciar sesion como administrador para cambiar la configuracién. Para utilizar SmartPhone Navigator,
inicie sesion como miembro del grupo de administradores.

+ Los dispositivos moéviles que ofrecen compatibilidad con la pantalla Settings (Configuracién) optimizada para
moviles son los siguientes:
iPhone, iPad y iPod touch”
Teléfonos inteligentes y tabletas Android™
*iOS 5 o posterior
**Android 2.3 o posterior

1 Abra "SP Navigator" en su dispositivo iOS o "SmartPhone Navigator" en su dispositivo Android.

3

BUFFALD
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2 Toque [Open Settings (Abra Configuracion)].

3

{ NAS List LS220DC16 |@ | ?

-m LS220DC16

Menu

NAS Setup
Configure WebAccess settings using the setup
wizard.

Open Settings
You can configure your NAS from Settings, the
web-based user interface.

IP Address Settings

Change IP address settings.

Se mostrara Settings (Configuracion).
£ i
BUFFALO 4
ff & @y Oy Ov

p ! , Users >
7/ Folder Setup >
£ WebAccess >
Status : Disabled [off
£ DLNA Server >
Status : Disabled Off
== |JSB Device >

Notas:

« La primera vez que realice el proceso de instalacién, podra cambiar la contrasefa predeterminada, ajustar
la configuracién de la zona horaria y seleccionar el modo RAID (solo en modelos con més de dos unidades).
Avance por el asistente para cambiar esta configuracion.

« Sitoca cualquier botén, tendra que introducir un nombre de usuario y contrasefa.

« Toque [Desktop (Escritorio)] para mostrar Advanced Settings (Configuracion avanzada). Esta pantalla le
muestra todos los ajustes que se pueden modificar desde un ordenador, pero no esta optimizada para
dispositivos moviles.

Ajustes que se pueden cambiar desde su dispositivo movil

Puede modificar los siguientes ajustes desde su dispositivo movil:

Crear usuarios, cambiar nombres de usuario y contrasefas.
Crear carpetas compartidas
Configure los ajustes de WebAccess para acceder de forma remota a la LinkStation.

Configurar la LinkStation para poder utilizarla con dispositivos compatibles con DLNA en la LAN.
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Configurar y desmontar dispositivos USB conectados a su NAS, incluidas las opciones de Direct Copy y la
configuracion del servidor de impresion.

Actualice el firmware.

Recuperar la matriz de RAID cuando se produzca un error en la unidad (solo en modelos con mas de dos
unidades).
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Capitulo 3 Uso compartido de archivos

Adicion de carpetas compartidas

Configuracion desde un ordenador

1 En Advanced Settings (Configuracién avanzada), haga clic en [File Sharing (Comparticion de archivos)].

‘ I File Sharing

2 Haga clicen 2 , que aparece a la derecha de "Folder Setup (Configuracion de carpetas)".

ré Folder Setup 2 Folder(s) m’ﬂ

3 Haga clic en [Create Folder (Crear carpeta)].

4 Configure los ajustes que desee y, a continuacion, haga clic en [OK (Aceptar)].

Shared Folder Settings

Copy settings from: v
MName * :
Description:
Volume:  Disk 1 v
Attribute: (@) Read Only @ Read & Write
Recycle Bin: @ Enable © Disable
LAN Protocol Support: [7] sMB (Windows/Mac) AFP (Mac)
[CIFTP [ Backup
DLMA [C] webAccess
Folder Attributes:
Access Restrictions: @ Enable () Disable
Local Users Local Groups

Fitter: E]

Local Username E E @
qguest @] @] @
admin © © @
* Required
Ok ] [ Cancel
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Notas:

Los nombres pueden contener hasta 27 caracteres alfanuméricos, guiones (-) y caracteres de subrayado ().
No utilice un simbolo como primer caracter del nombre.

« Ladescripcion puede contener hasta 75 caracteres alfanuméricos, guiones (-), caracteres de subrayado (_) y
espacios. No utilice simbolos ni espacios como primer caracter.

+ Puede crear hasta 400 carpetas compartidas.

« Los nombres de estas carpetas no deben utilizar caracteres de mas de un idioma. Por ejemplo, no se admite
la mezcla de caracteres del japonés y el coreano en el nombre.

« Si utiliza caracteres de varios bytes en los nombres de las carpetas compartidas, configure el idioma de
cliente para que coincida con los caracteres de [Management (Gestion)] - [Name/Time/Language (Nombre/
Hora/ldioma)].

Papelera de reciclaje

Para proteger tus datos de eliminaciones accidentales, puede configurar la LinkStation para utilizar una papelera de
reciclaje en lugar de eliminar los archivos inmediatamente. La papelera de reciclaje solo funcionara con conexiones
SMB.

Recursos compartidos de solo lectura

De forma predeterminada, los nuevos recursos compartidos se configuran con acceso de lectura y escritura. Sin
embargo, puede cambiar el atributo a "Read Only (Sélo lectura)" en "Attribute (Atributo)". Los recursos compartidos
de solo lectura y los discos duros USB formateados en HFS+ tendran el atributo "Read-only (Solo lectura)" en la
descripcion de la carpeta compartida.

Recursos compartidos ocultos

Para ocultar una carpeta de SMB compartida, seleccione "Hidden Share (SMB Only) (Ocultar carpeta compartida
(solo SMB))" y haga clic en [OK (Aceptar)]. Para abrir una carpeta oculta, haga clic en [Start (Inicio)] - [Search
programs and files (Buscar programas y archivos)] y escriba "\\LinkStation's name\Shared folder names$\" en el
nombre. Por ejemplo, si el nombre de la LinkStation es "LSXXX001"y el nombre de la carpeta compartida es "share",
introduzca "\\LSXXX001\share$\" para abrirla.
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Nota: Las carpetas de AFP y FTP no se pueden ocultar.

Configuracion desde un dispositivo movil

1 En Settings (Configuracién), toque [Folder Setup (Configuracion de carpetas)].

BUFFALD i

A Not logged in

ft & @ Ov Ov

:__:7 ‘;..,_ Users >
77 Folder Setup >
51 WebAccess >
Status : Disabled [off
207 DLNA Server >
Status : Disabled Off

| o= |JSB Device > |

2 Toque [Create Folder (Crear carpeta)].
BUFFALO g

& admin

ft & ®@vOvOv [

7/ Folder Setup

Configure access restrictions for each
shared folder.

+ Create Folder >
share >
recovered
webaxs >
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3 Introduzca un nombre y una configuracion para la carpeta y toque [Apply (Aplicar)].
BUFFALO toe 1
i & @y Oy Ov B

7/ Create Folder

Folder Name:

Description (Optional):

Access Restrictions Toff
Notas:

« Los nombres de carpetas pueden tener hasta 27 caracteres alfanuméricos y simbolos. La descripcion puede
contener hasta 75 caracteres alfanuméricos.

« Sicrea una carpeta compartida desde un dispositivo movil, se pueden utilizar las conexiones SMBy AFP para
acceder a esta carpeta de forma predeterminada.

Adicion de usuarios

Nota: LinkStation puede registrar un maximo de 300 usuarios, entre los que se incluyen los usuarios
predeterminados "admin"y "guest".

Configuracion desde un ordenador

1 En Settings (Configuracién), haga clic en [File Sharing (Comparticion de archivos)].

‘ I File Sharing

2 Haga clicen g , que aparece a la derecha de "Users (Usuarios)".

Local Users 3 User(s) =
2

li Users

3 Haga clic en [Create User (Crear usuario)].
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4

Establezca la configuracion que desee y, a continuacion, haga clic en [OK (Aceptar)].

User Settings

Usemname: * Fiter: [TJ
Group
User ID: admin
Enter a number from 1000 to 1999, o i,
Emaik:
Password: *
Confirm Password: *
Description:
Select Al | [ Unsetect an |
Primary Group:
Quota: hdusers v
Enable (Units: GB)
@ Disable
* Required
l aK ] | Cancel ]
Notas:

Los nombres de usuario pueden contener hasta 128 caracteres, incluidos guiones (-), guiones bajos (_),
puntos (.), |, #, & @, $,*, A y %. No utilice un simbolo como primer caracter.

El ID de usuario debe ser un nimero entre 1000 y 1999. Los ID de usuario deben ser exclusivos. Si la
identificacion de usuario se deja en blanco, se asignara una identificacion de usuario automaticamente.
Cuando inicie sesion en Settings (Configuracion) como usuario registrado, puede ver el nombre de la
LinkStation, la direccién IP, el grupo de trabajo y el estado del disco, asi como modificar la contrasena.

No duplique las identificaciones de usuario, las identificaciones de grupo, los nombres de usuario ni los
nombres de grupo. Cada uno de ellos debe ser diferente y Unico.

La descripcion puede contener hasta 75 caracteres alfanuméricos, guiones (-), caracteres de subrayado (_) y
espacios. No utilice simbolos ni espacios como primer caracter.

Las contrasefnas pueden contener hasta 20 caracteres alfanuméricos y los siguientes caracteres:- _@!#$ % &
"()*+,./;<>=7"[17{}]|~. No utilice ningtin simbolo que no sea el caracter de subrayado (_) como primer
caracter.

Utilice el mismo nombre de usuario y contrasefa para Windows y la LinkStation, o no podré acceder a las
carpetas compartidas.

Si un usuario pertenece a varios grupos, se aplicaran las restricciones de acceso mas estrictas. Por ejemplo, si
se aflade un usuario a un grupo con acceso de lectura y escritura, y también a un grupo de solo lectura, este
tendrd acceso de solo lectura.
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Configuracion desde un dispositivo movil

1 En Settings (Configuracién), toque [Users (Usuarios)].

BUFFALO R
A Not logged in
ft & @v Ov Ov

r.; "i..,_ Users >
77 Folder Setup >
51 WebAccess >
Status : Disabled [off
%o DLNA Server >
Status : Disabled Off

| m=-USB Device > |

2 Toque [Create User (Crear usuario)].

BUFFALO Slewe B

& admin

ft & @y Ov Oy B

AL Users

Configure users and passwords for your
LinkStation here.

+ Create User >

O guest 3
Built-in account for guest sccess to the system

O admin >

“ Bultin account for administering the system
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3 Introduzca el nombre de usuario, la contrasefa y la descripcion, y toque [Apply (Aplicar)].

[ ]
b 4
P& Create User

Using the same username and password
that you use to log in to Windows is
recommended.

Username:

(] Create a folder for this use

Password:

Password (Confirm):

Description (Optional):

Nota: Los nombres de usuario pueden tener hasta 128 caracteres alfanuméricos y simbolos. Las contraseias
pueden tener hasta 20 caracteres alfanuméricos y simbolos.

Adicion de grupos

1 En Settings (Configuracién), haga clic en [File Sharing (Comparticion de archivos)].

‘ I File Sharing

2 Haga clicen o , que aparece a la derecha de "Groups (Grupos)".

Local Groups 3 Group(s) =
o

Ei Groups

3 Haga clic en [Add Group (Agregar grupo)].
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Establezca la configuracion que desee y, a continuacion, haga clic en [OK (Aceptar)].

Group Settings

Group Name: = Filter:
Username
Group ID: [ admin
[“Enter a number from 1000 to 1553.) =
: test
Group Privileges:
General Users 2
Select a recipient for group notifications:
@ User (with emai address configured)
Disabled %
) Ermail address

Description:

Select All | | Unselect Al

Quota:
© Enable{Units: GB)

@ Disable

* Required

oK ] [ Cancel

Notas:

Los nombres de grupo pueden contener hasta 20 caracteres alfanuméricos, guiones (-), caracteres de
subrayado (_) y puntos (.). No utilice ningun simbolo que no sea el caracter de subrayado (_) como primer
caracter.

Las descripciones de grupo pueden contener hasta 75 caracteres alfanuméricos, guiones (-), caracteres de
subrayado (_) y espacios. No utilice simbolos ni espacios como primer carécter.

Si el campo de identificacion de grupo se deja en blanco, se asignara una identificacion de grupo
autométicamente. Utilice nimeros comprendidos entre 1000 y 1999 para configurar manualmente una
identificacion de grupo. No duplique identificaciones de grupo.

Puede registrar hasta 300 grupos en la LinkStation.

Si estd registrado como miembro del grupo de usuarios general, solo puede cambiar su propia contrasefa.
Si esta registrado como administrador, puede cambiar cualquier ajuste, incluidas las contrasefas de otros
usuarios. Si esta registrado como miembro del grupo de usuarios de alto rendimiento, puede crear y editar
carpetas compartidas, usuarios y grupos.

Restricciones de acceso

Puede restringir el acceso a carpetas compartidas especificas, incluidas unidades USB externas.

Notas:

Las restricciones de acceso pueden configurarse de forma independiente para cada carpeta compartida, pero
no para las subcarpetas incluidas en estas.

Configure las restricciones de acceso a través de Settings (Configuracion). La configuracion de las
restricciones de acceso a través de Windows no es compatible y podria tener un comportamiento inesperado.
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Grupos/usuarios locales

1 En Settings (Configuracién), haga clic en [File Sharing (Comparticion de archivos)].

I File Sharing

2 Haga clicen 2 , que aparece a la derecha de "Folder Setup (Configuracién de carpetas)".
ré Folder Setup 2 Folder(s) @

3 Haga clic en la carpeta compartida para la que desea establecer restricciones de acceso.

Shared Folder List

[Creste Fotter | coere Fitar: [x]
Name Vohme Recyde Bn e AP FTP Bachp DLNA  WebAccess
nfa = S - = =
ushdigkl LUtS8 Disk 1 v o o
v o o - - - -

share Arrayl

Sehet 4 | | Unsenet

4 Haga clic en [Edit (Editar)].

5 Habilite "Access Restrictions (Restricciones de acceso)".

Access Restrictions: @ Enable () Disable

6 Seleccione el nivel de acceso que quiere establecer para el usuario o grupo que haya agregado.
EA: Se permite el acceso de lectura y escritura I : Se permite el acceso de lectura B : Se prohibe el

acceso
Local Users Local Groups
Fitter: D
Local Username E E @
qguest @] @] @
admin © © @
Notas:

Se muestra en la pantalla un ejemplo de restricciones de acceso por usuario. Para aplicar las restricciones de
acceso por grupo, haga clic en la ficha [Local Groups (Grupos locales)] y seleccione los permisos de grupo.

- Sise otorga a un usuario permisos de solo lectura y de lectura y escritura, este tendra acceso de solo lectura.

7 Haga clic en [OK (Aceptar)].

Notas

Mac OS y Windows tratan de forma distinta los siguientes caracteres. No utilice estos caracteres cuando
comparta datos entre Mac OS y Windows:

—f-tE=
26



Windows no admite algunos caracteres que Mac OS y LinkStation permiten. Si crea un nombre de archivo en
un Mac con alguno de los siguientes caracteres, no se visualizara correctamente en un ordenador Windows, por
lo que es posible que deba conectar la LinkStation mediante AFP para que aparezca o copiar cualquiera de los
siguientes caracteres en un ordenador Mac.

21/ \=4+<>;" |
No utilice ninguna de las siguientes palabras como nombre de usuario o de grupo: root, bin, daemon, sys, adm,

tty, disk, Ip, sync, shutdown, halt, operator, nobody, mail, news, uucp, ftp, kmem, utmp, shadow, users, nogroup,
all, none, hdusers, admin, guest, man, www, sshd, administrator, ftpuser, apache, mysq|l.

No utilice ninguna de las siguientes palabras como nombre de una carpeta compartida. Estas palabras estan
reservadas para el uso interno de la LinkStation: info, spool, lost+found, global, printers, homes, Ip, authtest, ram,
msdfs_root, mt-daapd, usbdisk# (donde # es un numero; por ejemplo, usbdisk1).

No utilice los siguientes caracteres no compatibles en nombres de carpetas compartidas, en nombres de grupos
de trabajo ni en nombres de archivos:

02000e00000RBEEEOEE® I T IV VVIVIVIX X
A v v viviis ix < mmcnkmmgkgccm% K| KTEL“@@@WEW%:.KI%H

ERE S e i L1 N
OF Fbkd b FbbkLE U= L :»w\n

B SRR | (1 AR R AR
AT 1oL 70 5230 =) S B B AR EETLIR0F 222 SR SR IBIA
RIS BRI RS = Sy e MBS IR E s B
SNSRI R o AR ot s B S AT 08 S8
B RS A e SR B R B L TR
gl e e s SRR
EIR I R B oI I B TR oL B RS D 050 S iR ) ST 797
R R SR R RS R
SETE TS0/ A Sk T AUBRIRRO LR T R o B EDAR RN 120 AT 21272
T e e e e e e
e e e e T e e
BEELERAGREB RS DI WV RS

Los nombres de archivo y de carpeta pueden contener hasta 255 caracteres de un solo byte.

Configure los atributos de archivos ocultos y de solo lectura en Settings (Configuracién). No se admite la
configuracion de dichos atributos desde Windows y podria tener un comportamiento inesperado.

Los nombres de carpeta o de grupo de trabajo que contengan caracteres que no estén escritos en alfabeto latino
podrian no visualizarse correctamente.

Si se accede a las carpetas compartidas desde un Macintosh, los archivos de informacién para el Macintosh
podrian generarse automaticamente. No elimine estos archivos. Si se eliminan con Windows, puede que no se
pueda acceder mas desde un Macintosh.

La LinkStation pertenece a la zona predeterminada del servidor de AppleShare; esta zona no se puede
especificar.

Cuando se copian los archivos a la LinkStation o a una unidad USB conectada a la LinkStation, se puede
actualizar o modificar la informacién del archivo como la fecha de creacion, la fecha de modificacién y otras
fechas.

La capacidad del disco duro se muestra en Settings (Configuracién) en gigabytes reales. La ventana Propiedades
de Windows puede mostrar la capacidad en GiB en su lugar, por lo que la cifra sera inferior.

Si se cambia algun ajuste durante la transferencia de un archivo, es posible que el proceso de transferencia se
detenga.

La copia de archivos a la LinkStation esta protegida por un sistema de archivos con journaling. Si el cable
Ethernet esta desconectado o se produce una interrupcion en el suministro eléctrico mientras se estan copiando
datos, es posible que ocurra lo siguiente:

- Puede que se eliminen datos predeterminados de LinkStation, por ejemplo, los grupos, los usuarios y el
nombre.

- Puede que se copie un archivo incompleto y que ya no se pueda eliminar. En ese caso, reinicie la LinkStation,
elimine el archivo y vuelva a realizar la copia.

Después de formatear una unidad, los campos "% Used"y "Amount Used (Cantidad usada)" de Settings
(Configuracion) no mostraran el valor 0. Esto se debe a que se utiliza cierto espacio de la unidad para el area del
sistema.
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Active Directory

En un entorno de Active Directory, la LinkStation utiliza informacion de cuenta del controlador de dominio de
Active Directory para establecer restricciones de acceso en carpetas compartidas de la LinkStation. No es necesario
administrar las cuentas individuales para la LinkStation. Si hay instaladas varias LinkStations en la red, la informacién
de cuenta se administra de forma centralizada en Active Directory, lo que reduce en gran medida las operaciones de
instalacion y administracion requeridas.

Nota: La LinkStation admite un entorno de dominio con un maximo de 1000 usuarios y 1000 grupos. Pueden
descargarse 10 000 usuarios y 10 000 grupos del controlador de dominio, pero no son compatibles.

1 En Advanced Settings (Configuracién avanzada), haga clic en [Network (Red)].

i!i Metwork

2 Haga clic en o , que aparece a la derecha de "Workgroup/Domain (Grupo de trabajo / Dominio)".

Workgroup

,l‘ Workgroup/Domain ﬁﬂ

3 Haga clic en [Edit (Editar)].

4 Seleccione "Active Directory (Directorio Activo)" y haga clic en [Next (Siguiente)].

Workgroup/Domain Settings

Authentication Method
&) Workgroup
) NT Domain
@ Active Directory

Me st | Cancel ]

5 Haga clic en [Yes (Si)].

6 Establezca la configuracion que desee y, a continuacion, haga clic en [OK (Aceptar)].
[ Active Directory Domain Settings I
@-
MNetBIOS Name * : WORKGROUP

DNS Name * :

Active Directory Domain Controller Name *
{Authentication Server)

Administrator Name * :
Administrator Password * :

WINS Server IP Address:

* Required

l oK ] L Cancel J

7 En Advanced Settings (Configuracién avanzada), vaya a [File Sharing (Comparticién de archivos)] - [Folder
Setup (Configuracidn de carpetas)].

ré Folder Setup 2 Falder(s) %
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8

9
10

Haga clic en una carpeta compartida para la que desea establecer restricciones de acceso.

Shared Folder List
@
\MU‘(FW«] ahete Folder Fiter: |E3
Name Volume Recyde Bn SMB AFP FIP Badup DLNA  ‘WebAccess
nfo - - - - - - -
ushdiskl USB Disk 1 v v v
shara Arrayl v v o -

[samnet 2 | [Unsemet

Haga clic en [Edit (Editar)].

Habilite "Access Restrictions (Restricciones de acceso)".

Access Restrictions: @ Enable () Disable

1 1 Seleccione el nivel de acceso para el usuario o grupo:

12

EA: Se permite el acceso de lecturay escritura B : Se permite el acceso de lectura B Se prohibe el

acceso

Haga clic en [OK (Aceptar)].

Notas:

Si cambia en nombre de la LinkStation, no podra utilizar usuarios ni grupos del dominio, y tampoco podra
emplear restricciones de acceso. Para arreglar el problema, vuelva a unirse al dominio.

Para que LinkStation se una a un dominio de Active Directory, configurela para que utilice un servidor DNS
que pueda resolver los nombres para el dominio de Active Directory.

Después de crear un dominio de Active Directory, debe cambiarse la contrasefia del administrador para
unirse al dominio al menos una vez; de lo contrario, no sera posible unirse a él.

El nombre DNS y el nombre NetBIOS de los dominios de Active Directory deben ser idénticos.

Si se otorgan a un usuario permisos de solo lectura y de lectura y escritura, este tendra acceso de solo lectura.
Se aplicard el ajuste de acceso mas restrictivo.

Si hay mas de 5 minutos de diferencia entre el reloj de la LinkStation y el del controlador de dominio,
es posible que se produzcan errores en la unién al dominio o en la autenticacién de grupos o usuarios
del dominio. Para obtener mejores resultados, utilice un servidor NTP para ajustar la hora en todos los
dispositivos de red.

Para utilizar la LinkStation como servidor miembro en un dominio de Active Directory, esta debe estar
registrada en el dominio y se debe acceder a ella desde un ordenador que no sea miembro del dominio con
una cuenta de dominio valida.

Si la LinkStation es un servidor miembro de un dominio de Active Directory, no puede conectarse como
usuario invitado mediante AFP.

Si la LinkStation es un servidor miembro de un dominio de Active Directory y cambia el método de
autenticacion a "Workgroup (Grupo de trabajo)", la cuenta del controlador de dominio no se eliminara
automaticamente.

Cuando la LinkStation se une a un dominio de Active Directory, FTP se desactiva. Antes de utilizar FTP, mueva
el interruptor de FTP de nuevo a la posiciéon Lo BY

No desactive el protocolo SMB mientras se utiliza Active Directory para las restricciones de acceso. Si lo hace,
tendrd que volver a activar SMB y volver a configurar Active Directory por completo.
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Dominio NT

En un entorno de dominio NT, la LinkStation utiliza informacién de cuenta del servidor de dominio NT para
establecer restricciones de acceso en archivos y carpetas de la LinkStation. No se deben administrar las cuentas
individuales para la LinkStation. Si hay instaladas varias LinkStations en la red, la informacién de cuenta se
administra de forma centralizada en el dominio NT, lo que reduce en gran medida las operaciones de instalacién y
administracion requeridas.

Nota: La LinkStation admite un entorno de dominio con un maximo de 1000 usuarios de dominio y 1000
grupos. Pueden descargarse 10 000 usuarios y 10 000 grupos del controlador de dominio, pero no son
compatibles.

1 Cree una cuenta en el controlador de dominio para la LinkStation.

2 En Advanced Settings (Configuracidon avanzada), haga clic en [Network (Red)].

i!i Metwork

3 Haga clic en o , que aparece a la derecha de "Workgroup/Domain (Grupo de trabajo / Dominio)".

,l‘ Workgroup/Domain torksroce ﬁﬂ

4 Haga dlic en [Edit (Editan)].

5 Seleccione "NT Domain (Dominio NT)"y, a continuacidn, haga clic en [Next (Siguiente)].

[ Workgroup/Domain Settings
@]
Authentication Method
&) Workgroup
@ NT Domain
() Active Directory

Me st | Cancel ]

6 Haga clic en [Yes (Si)].

7 Establezca la configuracién que desee y, a continuacion, haga clic en [OK (Aceptar)].

NT Domain Settings
@-

NT Domain Mame * :  WORKGROUP
(NetBIOS Name)

NT Domain Controller Narme = :
{Computer Name)

Administrator Name * :
Administrator Password * :
WINS Server IP Address:

* Required

l oK ] L Cancel J

8 En Advanced Settings (Configuracién avanzada), vaya a [File Sharing (Comparticién de archivos)] - [Folder
Setup (Configuracidn de carpetas)].

ré Folder Setup 2 Folder(s) @
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9

10
11

Haga clic en una carpeta compartida para la que desea establecer restricciones de acceso.

Shared Folder List

@)
[reste Fotter | patets Foster Fitar: x
Hame Vokeme Recyde Bn e AFP FTP Bachp DLNA  WebAceess
nfo = SR - = =
usbdiskl S8 Disk 1 T i
share Arrayl v v o - -

[samnet 2 | [Unsemet

Haga clic en [Edit (Editar)].

Habilite "Access Restrictions (Restricciones de acceso)".

Access Restrictions: @ Enable () Disable

1 2 Seleccione el nivel de acceso de los "Domain Users (Usuarios del dominio)" o "Domain Groups (Grupos del

13

dominio)" que haya agregado.

EA: Se permite el acceso de lecturay escritura B : Se permite el acceso de lectura B : Se prohibe el

acceso

Haga clic en [OK (Aceptar)].

Notas:

Si cambia en nombre de la LinkStation, no podra utilizar usuarios ni grupos del dominio, y tampoco podra
emplear restricciones de acceso. Para arreglar el problema, vuelva a unirse al dominio.

Si se otorga a un usuario permisos de solo lectura y de lectura y escritura, este tendra acceso de solo lectura.
Se aplicard el atributo mas restrictivo.

Si un nombre de usuario de dominio contiene mas de 20 bytes de longitud, la LinkStation lo trunca en
20 bytes.

La LinkStation admite un entorno de dominio con un maximo de 1000 usuarios y 1000 grupos. Pueden
descargarse 10 000 usuarios y 10 000 grupos del controlador de dominio, pero no son compatibles.

Para utilizar la LinkStation como servidor miembro en un dominio NT, esta debe estar registrada en el
dominio y se debe acceder a ella desde un ordenador que no sea miembro del dominio con una cuenta de
dominio valida.

Si la LinkStation es servidor miembro de un dominio NT, no puede conectarse como usuario invitado
mediante AFP.

Si cambia la configuracién de grupo o usuario en el controlador del dominio, es posible que dichos cambios
no surtan efecto de forma inmediata en la LinkStation hasta que la reinicie.

Si la LinkStation es servidor miembro en un dominio NT y cambia el método de autenticacién a "Workgroup
(Grupo de trabajo)", la cuenta del controlador de dominio no se eliminard automaticamente.

Si la LinkStation se ha unido a una red de dominio, no puede conectarse a ella a través de FTP.

No desactive el protocolo SMB mientras se utiliza un servidor de dominio NT para las restricciones de acceso.
Si lo hace, tendrd que volver a activar SMB y volver a definir la configuracién del dominio NT por completo.

Autenticacion de usuarios con un servidor SMB externo

Las LinkStations de su red pueden vincularse a un servidor de autenticacion para una administraciéon centralizada
de las cuentas y contrasenas de usuario. El servidor de autenticacién debe ser otra TeraStation u otra LinkStation.
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Los demas servidores de autenticacion SMB externos no son compatibles.

6

Notas:
- Antes de utilizar la autenticacién externa, desactive SMB2.

+ Seseguiran aplicando las restricciones de acceso para los grupos y usuarios locales a las carpetas
compartidas si se utiliza un servidor SMB externo para la autenticacion.

- El siguiente procedimiento contiene métodos para registrar automaticamente usuarios externos. También
puede anadir manualmente usuarios externos convirtiéndolos a partir de usuarios locales. Consulte la
seccion “Conversion de usuarios locales a usuarios externos” anterior para obtener mas informacion sobre
como convertir usuarios locales.

En Advanced Settings (Configuracién avanzada), haga clic en [Network (Red)].

-8 Network

Haga clic en o , que aparece a la derecha de "Workgroup/Domain (Grupo de trabajo / Dominio)".

Workgroup

,l‘ Workgroup/Domain ﬁﬂ

Haga clic en [Edit (Editar)].

Seleccione "Workgroup (Grupo de trabajo)" y haga clic en [Next (Siguiente)].

Workgroup/Domain Settings

@]
Authentication Method
@ Workgroup
) NT Domain
() Active Directory
[ et ] I. Cancel ]

Si aparece el simbolo del sistema, haga clic en [Yes (Si)].

Introduzca un nombre del grupo de trabajo. Seleccione “Authenticate local and external SMB server users” e
introduzca la direccién IP del servidor SMB. También puede especificar un servidor de otra subred.

Workgroup Settings

Workgroup Name * : WORKGROUP
WINS Server IP Address:
Authentication Settings: () Authenticate local LinkStation users only
@ Authenticate local and external SMB server users
Authentication server name or IP address *
[¥] Automaticaly register users who access LinkStation folders
[V] Restrict user registration to a single folder
Name *:
* Required
[ oK ] Cancel ]

Si la opcion “Automatically register users who access LinkStation folders” esta marcada, los usuarios que
acceden a las carpetas de la LinkStation se registrardn automaticamente como usuarios externos. Este proceso
solo se aplica con las carpetas que tienen desactivadas las restricciones de acceso. Tras anadir usuarios
externos nuevos, desactive esta opcion para limitar el nimero de cuentas de usuario autenticadas.
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8 Si la opcion “Restrict user registration to a single folder” esta marcada, la LinkStation creard automaticamente
una carpeta compartida de solo lectura. Introduzca el nombre de la carpeta compartida. Los usuarios que
accedan a esta carpeta especifica se registraran automaticamente como usuarios externos. Si se anula la
seleccién de esta opcion con posterioridad, LinkStation eliminard automaticamente la carpeta.

Nota: Conéctese a la carpeta de autenticacion a través de SMB, no mediante FTP ni AFP. Automatic user
registration puede no funcionar con OS X 10.8 (o posterior) la primera vez. Si esto ocurre, reinicie la LinkStation
y, después, vuelva a acceder a la carpeta compartida de autenticacion.

9 Haga clic en [OK (Aceptar)] para guardar los cambios. Al guardar los cambios de la configuracion del servidor
de autenticacion externo, puede optar por convertir todos los usuarios locales actuales en usuarios externos.
Si se convierte un usuario local a usuario externo, se eliminara la informacion del usuario (incluidas las
contrasefas) del NAS. No se podran revertir los usuarios externos a usuarios locales.

1 0 Haga clicen 2 , que aparece a la derecha de "Folder Setup (Configuracién de carpetas)".

ré Folder Setup 2 Falder(s) %

1 1 Haga clic en una carpeta compartida a la que desea aplicar restricciones de acceso.

Shared Folder List

@)
[reste Fotter | patets Foster Fitar: %]
Hame Vokeme Recyde Bn e AFP FTP Bachp DLNA  WebAceess
nfo = SR - = =
usbdiskl S8 Disk 1 T i
share Arrayl v o v

[samnet 2 | [Unsemet

1 2 Haga clic en [Edit (Editar)].

1 3 Habilite "Access Restrictions (Restricciones de acceso)".

Access Restrictions: @ Enable () Disable

1 4 Seleccione el nivel de acceso:
EA: Se permite el acceso de lecturay escritura B8 : Se permite el acceso de lectura B : Se prohibe el
acceso

1 5 Haga clic en [OK (Aceptar)].
Notas:

« Los usuarios registrados automaticamente pertenecen al grupo "hdusers". Se pueden afadir a otros grupos
desde la configuracion de grupos. Los usuarios afadidos apareceran en "Users (Usuarios)" - "External Users
(Usuarios externos)". Para eliminar un usuario que se registré automaticamente, selecciénelo y haga clic en
[Delete External User (Eliminar usuario externo)].

- Sise otorga a un usuario permisos de solo lectura y de lectura y escritura, este tendrd acceso de solo lectura.
Se aplicard el atributo mas restrictivo.

« Para acceder a carpetas compartidas con acceso limitado desde OS X 10.7, utilice AFP en lugar de SMB.
Habilite “AFP (Mac)” en “LAN Protocol Support”en las carpetas de destino para utilizar AFP.

- Sise establecen restricciones de acceso para los usuarios y grupos del servidor de autenticacion, no se
podran establecer conexiones de invitados o anénimos con conexiones AFP.
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- Las conexiones FTP no admiten la autenticacién con un servidor SMB externo.

« Si se utiliza un equipo Windows para la autenticacion externa, es posible que se tenga que cambiar la
configuracion de seguridad de SMB de Windows predeterminada. Una forma facil de hacerlo es ejecutar la
herramienta File Sharing Security Level Change Tool, disponible en la pagina de descargas de este producto
en www.buffalo-technology.com. Esta utilidad le permitirad cambiar o restaurar facilmente la configuracién de
seguridad de Windows para utilizar la autenticacion externa.

Conversion de usuarios locales a usuarios externos

Si se utiliza un servidor SMB externo para la autenticacion, podra convertir usuarios locales en usuarios externos.
De esta forma, la LinkStation contara con una lista de usuarios que coincidirdn con los usuarios del servidor SMB
externo. Ademads, se podran asignar las restricciones de acceso de las carpetas compartidas de esta LinkStation a los
usuarios “externos” convertidos.

Siga los pasos descritos a continuacion para convertir un usuario local a un usuario externo. Si se convierte un
usuario local, se eliminard la informacién de usuario (incluidas las contrasefas) de la LinkStation. No se podran
revertir los usuarios externos a usuarios locales.

Nota: Se debe activar la autenticacién externa antes de poder convertir los usuarios locales. Para obtener mas
informacion sobre la autenticacion externa, consulte la seccion “Autenticacidén de usuarios con un servidor SMB
externo”.

-

En Advanced Settings (Configuracién avanzada), haga clic en [File Sharing (Comparticion de archivos)].

2 Haga clicen g , que aparece a la derecha de "Users (Usuarios)".

3 En la pantalla de la lista de usuarios, compruebe los usuarios que convertir a usuarios externos y, a
continuacion, haga clic en [Convert to External User (Convertir a usuario externo.)].

4 Haga clic en [OK (Aceptar)].
5 Introduzca el nimero de confirmacién y haga clic en [OK (Aceptar)].

Los usuarios convertidos se muestran en la pestafia "External Users (Usuarios externos)". Podra configurar las
restricciones de acceso para los usuarios externos.
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Capitulo 4 Gestion del almacenamiento

Matrices RAID

El modo RAID predeterminado es RAID 1.
Notas:

« Sicambia el modo RAID, se eliminan todos los datos de la matriz. Esta regla se aplica a todos los
procedimientos de este capitulo. Realice siempre una copia de seguridad de los datos importantes antes de
llevar a cabo acciones que afecten a la matriz RAID.

Después de cambiar el modo RAID (excepto cuando se crea una matriz RAID 0 o JBOD), la LinkStation
realiza una comprobacién de RAID que puede durar alrededor de 10 horas por TB. Durante este periodo, las
transferencias de archivos seran mas lentas. No apague la LinkStation mientras se muestre el mensaje [17 en
NAS Navigator2. Si lo hace, la comprobacién de RAID volvera a empezar.

RAID 1

Combina 2 unidades en una matriz duplicada. El espacio disponible en la matriz corresponde a la capacidad de una
Unica unidad. Se escribe la misma informacién en cada unidad. Si se dafia una unidad, es posible recuperar los datos
mediante la sustitucién de la unidad dafada. Siempre que quede una unidad de la matriz sin dafiar, se pueden
recuperar todos los datos de la matriz.

RAID O

Combina 2 o mas unidades de disco duro en una Unica matriz. El espacio de disco corresponde al espacio total de
todas las unidades utilizadas. Este modo RAID sencillo ofrece un rendimiento mas rapido que los modos RAID que
incluyen paridad. Si falla una Unica unidad en la matriz, todos los datos de la matriz se perderan.

JBOD

Este modo utiliza los discos duros de la LinkStation como unidades individuales. El espacio de disco que puede
utilizar corresponde a la capacidad total de todas las unidades de la LinkStation. Si se dafa alguna unidad, se
perderan los datos incluidos en ella.

Funcionamiento con matrices RAID

Para cambiar la configuracién de RAID, vaya a [Drives (Unidades)] - [RAID] en Advanced Settings (Configuracion
avanzada).

Uso de JBOD

Con JBOD, se accede de manera independiente a cada unidad de disco duro de la LinkStation. Para poner unidades
de una matriz en el modo JBOD, siga los pasos que se muestran a continuacién.
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1 En Advanced Settings (Configuracién avanzada), haga clic en [Drives (Unidades)].

-_ -
w9 Drives

2 Haga clicen %’ ala derecha de "RAID".

= RAID =

3 Haga clic en la matriz que vaya a eliminar.

RAID Array List
Mame RAID Mode Status Uniit Capacity Amount Used % Used  Fie System Time Remaining Progress
Arayl RAID1 Marmal 916.6 GB 0GE  0.00% XFS
‘ e L]

4 Haga clic en [Delete RAID Array (Eliminar matriz de RAID)].
5 Se abrird la pantalla "Confirm Operation (Confirmar operacién)". Introduzca el niUmero de confirmaciény, a

continuacion, haga clic en [OK (Aceptar)].

Una vez configurado el JBOD, cree carpetas compartidas en cada unidad para utilizarlas.

Cambio del modo RAID

Para cambiar el modo RAID, ponga primero las unidades en JBOD.

1 En Advanced Settings (Configuracién avanzada), haga clic en [Drives (Unidades)].

-_ -
w9 Drives

2 Haga clicen "%’ ala derecha de "RAID"

= RAID =

3 Haga clic en la matriz que vaya a eliminar.

RAID Array List

Mame RAID Mode Status Uniit Capacity Amount Used % Used  Fie System Time Remaining Progress
Arayl RAID1 Marmal 916.6 GB 0GE  0.00% XFS
‘ e L]

Nota: Si el campo "RAID Mode (Modo RAID)" aparece en blanco, la matriz ya se encuentra en modo JBOD.
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Continue con el paso 7.
4 Haga clic en [Delete RAID Array (Eliminar matriz de RAID)].

5 Se abrira la pantalla "Confirm Operation (Confirmar operacion)". Introduzca el nimero de confirmaciény, a
continuacion, haga clic en [OK (Aceptar)].

6 Haga clic en [OK (Aceptar)].
7  Eiija una matriz RAID.
8 Seleccione un modo de RAID y las unidades que va a utilizar y, a continuacién, haga clic en [Create RAID Array

(Crear matriz de RAID)].

Arrayl

RAID Mode: RAID1 &
Add 2 disk to RAID array with RMM. Your data wil be preserved.
Select the drives to configure in a RAID array.
Dusk Status Model Shared Folder Size
Disk 1 MNormal ST10000M003-1CH1 3 916,668
(] Disk 2 Mormal ST10000M003-5YN1 - 916.6GB

[serect an ] [Lnseiet an |

¥ Resync after creating the RAID amay

| Creste RAID Aray Cuncel |

Nota: Por lo general, cuando se crea una matriz de RAID, se vuelve a sincronizar, lo que la optimiza y hace que
sea mas estable. Este proceso de resincronizacidon puede tardar aproximadamente una hora por cada terabyte
de espacio de la matriz. Las transferencias de archivos seran mas lentas durante este periodo, pero la matriz
podra utilizarse sin mas impedimentos. Se mostrara "RAID Array x Resycncing" en NAS Navigator2 durante

la resincronizacion. Si desactiva la casilla de verificacion "Resync after creating the RAID array (Resincronizar
después de crear la matriz de RAID)", se omitird la resincronizacion. Si se reinicia la LinkStation durante la
resincronizacion, el proceso volvera a comenzar desde el principio.

9 Siga las indicaciones del asistente para crear la matriz.

Después de cambiar el modo RAID, cree una carpeta compartida.

RMM (RAID Mode Manager)

Con RMM, se puede crear o expandir una matriz RAID sin borrar los datos de las unidades.

Los discos duros que no estén en una matriz RAID mostraran “Normal”. Debe tener al menos dos unidades
disponibles en JBOD (no incluidas en una matriz RAID) para crear la matriz RAID 1 con RMM.

1 En Advanced Settings (Configuracion avanzada), haga clic en [Drives (Unidades)].

-_ -
w9 Drives

2 Haga clicen %' ala derecha de "RAID"

- |
S RAD =
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3 Elija una matriz RAID.

RAID Array List

MName RAID Mode Status Unit Capacity AmountUsed  %aUsed  File System Time Re
Amrayl No RAID array is configured.

‘ L ¥
o= ]

4 Establezca el modo de RAID en "RAID 1"

5 Seleccione "Add a disk to RAID array with RMM. Your data will be preserved".

Arrayl

RAID Mode: RAID1 &
¥| Add a disk to RAID amay with RMM. Your data wil be preserved.
Select the disk to preserve: |Disk 1 >
Select the drives to configure in a RAID array.
Dusk Status Model Shared Folder Size
Disk 1 MNormal ST10000M003-1CH1 3k 916,668
(] Disk 2 Mormal ST10000M003-5YN1 - 916.6GB
[serect an ] [Lnseiet an |
|oraste RaD rray || oancet |

Seleccione en el menu desplegable la unidad cuyos datos se guardaran.
Seleccione la unidad a la que afadir la matriz RAID.

Haga clic en [Create RAID Array (Crear matriz de RAID)].

O 0 N O

Se abrird la pantalla "Confirm Operation (Confirmar operacién)". Introduzca el niUmero de confirmaciény, a
continuacion, haga clic en [OK (Aceptar)].

RAID Scanning

Los analisis de RAID comprueban la matriz RAID para detectar sectores defectuosos y, en caso de detectarlos, los
repara automaticamente. Las matrices RAID 1 son compatibles. Para obtener mejores resultados, realice analisis de
RAID con regularidad.

1 En Advanced Settings (Configuracidn avanzada), haga clic en [Drives (Unidades)].

-_ -
w9 Drives

2 Mueva el interruptor de RAID Scanning a la posicion Lo B para activar el analisis de RAID.
§¢ RAID Scanning on. I} /2
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3 Haga clicen = a la derecha de "RAID Scanning (Analisis de RAID)".
4 Haga clic en [Edit (Editar)].

5 Seleccione la programacioén para realizar el mantenimiento de RAID y, a continuacion, haga clic en [OK
(Aceptar)].
[ RAID Maintenance Settings
RAID Scan Schedule: | Every 1st day of the month v

Start Time: | 2 a.m. ~

[7] Immediately

[ o [ ome |

Notas:
« Marque la casilla de verificacion "Immediately (Inmediata)" para ejecutar un andlisis de RAID inmediatamente.

« Para detener un andlisis de RAID, haga clic en [Cancel RAID Scan (Cancelar andlisis de RAID)].

Adicion de un disco duro externo

Conexion de una unidad externa

Su LinkStation incluye un puerto USB, al que puede conectar una unidad externa. Esta aparecerd como una carpeta
compartida en la LinkStation. Las unidades formateadas se detectan automaticamente. Las unidades sin formatear
deberdn formatearse en Settings (Configuracion).

Después de que se reconozca una unidad USB, Windows afade "usbdisk X" en la LinkStation en el campo "Network
(Red)", donde la "X" corresponde al puerto USB donde se ha conectado el disco duro.

Notas:
No se admiten los concentradores. Conecte una Unica unidad USB al puerto USB.

La copia de seguridad de los datos de Mac OS puede incluir caracteres que no pueden escribirse en las
unidades FAT16 o FAT32 como "DS_Store". Para obtener mejores resultados, vuelva a formatear la unidad
antes de utilizarla como destino de una copia de seguridad.

Compatibilidad

Los siguientes dispositivos son compatibles con LinkStation:

- Dispositivos de almacenamiento USB

« Lectores de tarjetas (excepto aquellos que pueden reconocer dos o mas tarjetas de memoria)
- Cémaras digitales

+ Impresoras USB

Se recomiendan las unidades USB externas de Buffalo.

Estos dispositivos no son compatibles:

« Unidades de las series DUB y DIU

- Concentradores, ratones y teclados

Conecte solo un dispositivo a un puerto USB. Algunas unidades externas con encendido automatico no se
encienden automéaticamente al conectarse a la LinkStation. Utilice el interruptor manual para encenderlas.
Asegurese de conectar Unicamente una unidad alimentada de bus cada vez. Si no hay suficiente energia de bus para
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la unidad USB, conecte el adaptador de CA. Tenga en cuenta que solo estd montada la primera particion de un disco
duro USB conectado. Las demas particiones no se reconocen.

Nota: Los discos duros con los formatos NTFS, exFAT, ext3 y HFS+ tendran acceso de solo lectura.

Desconexion de unidades

Si la LinkStation estad encendida, desconecte las unidades externas antes de retirarlas. Puede desconectar las
unidades externas con el botén de funcién, o cualquier unidad desde Settings (Configuracién). Si la LinkStation esta
apagada, todas las unidades ya estan desconectadas y pueden retirarse de forma segura.

Nota: Si retira las unidades externas sin desconectarlas, Settings (Configuracion) seguird mostrando "usbdisk"
en [File Sharing (Comparticién de archivos)] - [Folder Setup (Configuracion de carpetas)]. Reinicie la LinkStation
para borrarlo.

Desconexion con el boton de funcion

Si la LinkStation esta encendida, mantenga pulsado el botdn de funcion durante 3 segundos. EI LED de funcion
blanco se apagara y todas las unidades USB conectadas se desconectaran. Entonces, podra retirarlas con seguridad.

Desconexion desde Settings (Configuracion) en un
ordenador

1 En Advanced Settings (Configuracion avanzada), haga clic en [Drives (Unidades)].

-_ -
w9 Drives

2 Haga clicen %" ala derecha de "USB Drives (Disco USB)".

¥ USB Drives /2
3 Seleccione la unidad que desea desconectar y haga clic en [Dismount Disk (Desmontar disco)].
4 Se abrird la pantalla "Confirm Operation (Confirmar operacion)". Introduzca el nimero de confirmacién y haga

clic en [OK (Aceptar)].

USB Drives

Check Disk. ] [ Format Disk | | Dismount Disk Refresh
Disk Mame Status Model Name Unit Capacity AmountUsed % Used  File System Manufacture
a S8 Disk 1 Normal DT_100_G2 3.7GB 0.1GB 4.79 % FAT32 Kingston
« m b
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5 Cuando se muestre el siguiente mensaje, sera seguro retirar la unidad.

Hote

n Job completed : Dismount disk.
ak.

Nota: Para volver a conectar la unidad, retirela y conéctela de nuevo.

Desconexion desde Settings (Configuracion) en un
dispositivo mévil

1 En Settings (Configuracién), toque [USB Device (Ajustes del dispositivo USB)].

31 WebAccess >
Status : Enabled
Folders : 2

20T DLNA Server >
Status : Disabled [off
o=~ USB Device >

. USB Drive : Connected
02GB/37GB

q;u Advanced Settings

2 Toque [Dismount (Desconexion)].

o=~ |JSB Device

Direct Copy

Direct Copy :

Target Folder

. USB Drive : Connected

02GB/37GB
Print Server
Print Server : | off

3 Cuando se muestre el mensaje que indica que se ha completado, desenchufe el dispositivo USB y toque [OK
(Aceptar)].
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Comprobacion de unidades

Una comprobacion de disco examina la integridad de los datos de una unidad de la LinkStation o que esté
conectada a ella mediante USB. Los errores se reparan de forma automética. Con unidades grandes, la
comprobacién de un disco puede ejecutarse durante varias horas. No es posible acceder a las carpetas compartidas
durante la comprobacién de un disco. No apague la LinkStation hasta que haya acabado la comprobacién de disco.
Siga este procedimiento para comprobar el disco.

1 En Advanced Settings (Configuracién avanzada), haga clic en [Drives (Unidades)].

-_ -
‘ w9 Drives

2 Haga clic en [Drives (Unidades)] para comprobar una unidad interna o en [USB Drives (Disco USB)] para
comprobar una unidad externa.

s Drives /2
¥ USB Drives /2

3 Seleccione la unidad que desea comprobar y haga clic en [Check Disk (Comprobar disco)].

Drives
Disk Name Status Model Name Unit Capacity Amount Used % Used  File System M
@ Disk 1 Normal ST1000DMO03-1CHL 916.5 GB oGE 0.00 % XFS
€ Disk 2 Normal ST1000DMOD3-9YNL 916.6 GB oGe 0.00 % XFS
£ >

4 Haga clic en [Check (Comprobar)]. Durante la comprobacion, puede eliminar archivos de informacion del Mac
0S, silo desea.
rCheck Disk
Check Target: Disk 1
[ Delete Mac 05 specific files

Warning: Before running the disk check, check that the disk is not set as a backup
device. Do not run the disk check if the disk is set as a backup device.

Formateo de unidades

Nota: En algunas circunstancias, es posible recuperar los datos eliminados cuando se formatea una unidad. Para
asegurarse de que los datos han "gone forever', puede que un formateo no sea suficiente. Consulte la seccion
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"Erase Data on the LinkStation Completely (Eliminacién completa de datos en la LinkStation)" a continuacion.

1 En Advanced Settings (Configuracion avanzada), haga clic en [Drives (Unidades)].

= Drives
2 Haga clic en [Drives (Unidades)] para formatear una unidad interna o en [USB Drives (Disco USB)] para
formatear una unidad externa.

s Drives /2

¥ USB Drives /2

3 Seleccione la unidad que desea formatear y, a continuacion, haga clic en [Format Disk (Formatear disco)].

Drives

-
Check Disk Fermnat Disk Digmaunt Digk
Disk Name Status Model Name Unit Capacity Amount Used % Used  File System M
a Disk 1 Normal ST1000DMO03-1CHL 916.5 GB oGE 0.00 % XFS
Disk 2 Normal ST1000DMO03-9YNL 916.6 GB oGe 0.00 % XFS
£ >

Nota: Si conecta una unidad externa a la LinkStation y el estado de la unidad todavia se muestra como
"Unformatted (No formateado)", actualicelo haciendo clic en [Rediscover Disk (Volver a buscar disco)]. Si el
estado no cambia, desconecte la unidad USB y vuelva a conectarla.

4 Seleccione un tipo de formateo y haga clic en [Format (Formatear)].

Format Disk

Format : Disk 1
Farmat Type: XFS hd

Warning: Before formatting, check that the disk is not set as a backup device. Do
not format if the disk is set as a backup device.

5 Se abrird la pantalla "Confirm Operation (Confirmar operacién)". Introduzca el nimero de confirmacién y haga
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clic en [OK (Aceptar)].

Confirm Operation

1 Disk Format

A format will erase all data stored on the
target drive or array. During a format, you
will not be able to change the LinkStation's
settings. To continue, enter the confirmation
number displayed below and click 'OK'.

Warning: This operation cannot be canceled.

6382

Confirmation Number:

o ) o ]

6 En funcion del tamaro de la unidad, el formateo puede tardar unos minutos o algunas horas en completarse.
El LED de encendido/apagado parpadeard durante el proceso de formateo. No se puede acceder a las carpetas
compartidas durante un proceso de formateo. No apague la LinkStation hasta que haya acabado el formateo
de disco.

Notas:
+ No apague ni desconecte la LinkStation mientras formatea una unidad de disco duro.

+ En el caso de las unidades de 2,2 TB o una capacidad superior, asegurese de que la casilla de verificacion
"GPT Partition (Particién GPT)" esté seleccionada. Si formatea una unidad mas grande sin GPT por error,
desconéctela y vuelva a conectarla antes de volver a formatear con GPT.

« Se pueden definir los siguientes tipos de formato en Settings (Configuracion): FAT32 (recomendado para la
conexién a ordenadores) y XFS (recomendado para la adiciéon de almacenamiento externo a una LinkStation).

Eliminacion completa de datos en la LinkStation

En algunas circunstancias, es posible recuperar los datos de las unidades formateadas. El proceso de borrado del
disco en esta seccidn realiza un trabajo de eliminacién mucho mas exhaustivo. Este procedimiento se recomienda
para eliminar todos los datos de una unidad de forma que sea practicamente imposible recuperarlos con las
herramientas actuales. Todos los datos de las unidades se borraran por completo. Entonces, la LinkStation se
encontrard en el siguiente estado:

« Ambas unidades en JBOD
« Una carpeta compartida vacia en cada unidad
« Todos los ajustes restablecidos a los valores predeterminados de fabrica

« Todos los registros eliminados

1 En Advanced Settings (Configuracién avanzada), haga clic en [Management (Gestién)].

‘ #  Management

2 Haga clicen = a la derecha de "Restore/Erase (Restaurar/formatear)"

[:b Restore/Erase m’ﬂ
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3 Haga clic en [Erase LinkStation (Borrar LinkStation)].
Erase

This will erase all data and settings and return the LinkStation to its factory defaults.
Erased data cannot be restored. Several hours will be required for this process.

Erase LinkStation

4 Se abrird la pantalla "Confirm Operation (Confirmar operacién)". Introduzca el nUmero de confirmaciény, a
continuacion, haga clic en [OK (Aceptar)].

Confirm Operation
1 Format Disk

This action will erase all data on the disk and
restore configuration settings to factory
defaults.

Warning: This operation cannot be canceled.

6903

Confirmation Number:

( oK [ camce | ‘

5 Todos los datos de la LinkStation se borraran de forma permanente.

Cuotas de disco

Las cuotas de disco limitaran el espacio de la unidad para cada usuario o grupo. También puede configurar el
espacio de la alerta que enviara un correo electrénico de notificacion cuando el espacio de la unidad exceda el
espacio de la alerta. Para enviar una notificacion, configure las notificaciones por correo electrénico. Para ello,
consulte la seccion "Notificaciones por correo electréonico" del capitulo 8.

Notas:

« Al utilizar cuotas, deshabilite la papelera de reciclaje o vacie con frecuencia la carpeta de la papelera. El
espacio limitado incluye el espacio utilizado para la papelera.

« Las cuotas se aplican por unidad o por matriz. Si una cuota se define como 1 GB, cada matriz o unidad puede
utilizar un maximo de 1 GB.

« No se pueden configurar cuotas para unidades externas conectadas a la LinkStation.

« Sise configuran cuotas de grupo y de usuario para un usuario, se aplicara siempre la mas restrictiva.

Cuotas para usuarios

Siga el procedimiento que se muestra a continuacion para limitar el espacio de disco de la carpeta compartida
disponible de un usuario.

1 En Advanced Settings (Configuracién avanzada), haga clic en [File Sharing (Comparticion de archivos)].

‘ I File Sharing
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2 Haga clicen 2 , que aparece a la derecha de "Users (Usuarios)".

Local Users 3 User(s)

'i Users ﬁﬂ

3 Seleccione el usuario cuyo espacio se limitara.

4 Habilite cuotas, elija el espacio méximo que se le permitira utilizar al usuario y haga clic en [OK (Aceptar)].

Quota: hdusers o

® Enable (Units: GB)

~

Quota Capacity: 500 |
Diszble

* Required

[ oK ] | Cancel ]

Nota: Si cambia el grupo principal, reinicie la LinkStation para aplicar los ajustes de la cuota.
5 Haga clic en [OK (Aceptar)].
O

6 Haga clic en el icono M y seleccione [Restart (Reiniciar)] para aplicar la configuracién de la cuota.

Cuotas para grupos

Siga el procedimiento que aparece a continuacién, para limitar el espacio de carpetas compartidas que puede
utilizar cada grupo.

1 En Advanced Settings (Configuracién avanzada), haga clic en [File Sharing (Comparticion de archivos)].

I File Sharing

2 Haga clicen 2 , que aparece a la derecha de "Groups (Grupos)".

Ei GI'OUDS Local Groups 3 Group(s) ﬁ—"_l

3 Seleccione el grupo cuyo espacio se limitara.

4 Habilite cuotas, elija el espacio méximo que se le permitira al grupo y haga clic en [OK (Aceptar)].
Quota:

@ Enable(Units: GB)

~

Quota Capacity: | 500
Diszble

* Required

oK Cancel J

5 Haga clic en [OK (Aceptar)].

En Advanced Settings (Configuracién avanzada), haga clic en 2 , que aparece a la derecha de "Users
(Usuarios)".

Local Users 3 User(s)

'i Users ﬁﬂ
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7 Seleccione el usuario que heredara la configuracion de cuota de grupo.

8 Cambie el grupo principal del usuario al grupo de la cuota y, a continuacién, haga clic en [OK (Aceptar)].
9 Haga clic en [OK (Aceptar)].

O

1 0 Haga clic en el icono M y seleccione [Restart (Reiniciar)] para aplicar la configuracion de la cuota.

Sustitucion del disco duro

Si se produce un error en una unidad, NAS Navigator2 y Settings (Configuracidn) mostrardn un mensaje de error.

Notas:

« No sustituya una unidad en funcionamiento mientras se esté encendiendo la LinkStation. Apague la
LinkStation antes de cambiar la unidad. No retire ni extraiga unidades sin desconectarlas antes mientras se
esté ejecutando la LinkStation.

+ Launidad de sustitucion debe ser una unidad de la serie OP-HD/LS que ofrece Buffalo. El uso de una unidad
diferente podria provocar errores en la LinkStation.

Utilice una unidad de la serie OP-HD/LS de Buffalo de igual o mayor tamafio como unidad de sustitucién. Si
utiliza una unidad de mayor tamano, el espacio adicional no podra utilizarse en una matriz RAID duplicada.
Para evitar dafios en la LinkStation con la electricidad estatica, protéjase al tocar un elemento de metal antes
de manipular cualquier pieza electrénica sensible.

« Después de sustituir una unidad, se tardara aproximadamente 30 minutos en restablecer la lectura y escritura
normal de los archivos. Es posible que no se pueda acceder a Settings (Configuracién) durante este periodo.

+ No cambie el orden de los discos duros en la LinkStation. Por ejemplo, la extraccién de la unidad 1y su
sustitucion por la unidad 2 podrian provocar dafos en los datos o su pérdida.

+ Sino se reconoce una unidad nueva tras instalarla, haga clic en [Rediscover Disk (Volver a buscar disco)] en
Settings (Configuracion).

Reconstruccion de la matriz de RAID con un ordenador

1 Apague la LinkStation y quite todos los cables.

2 Apriete el lateral izquierdo del panel frontal y dbralo.
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3 Empuje el cartucho de la unidad que ha fallado hacia arriba y sdquelo de la LinkStation.

N

J

e B
\ '

Notas:
« No presione con fuerza la parte superior de la LinkStation.

« Saque la unidad por la parte delantera de la carcasa.

4 Extraiga la unidad del cartucho.

5 Instale una nueva unidad de la serie OP-HD/LS de Buffalo en el cartucho.
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7

9

10

Introduzca la nueva unidad en la ranura vacia.

Conecte todos los cables y, a continuacion, encienda la LinkStation.

Para RAID 0

Vaya a [Drives (Unidades)] - [RAID] en Advanced Settings (Configuracién avanzada). Seleccione la matriz con el
error y, a continuacion, haga clic en [Delete RAID Array (Eliminar matriz de RAID)].

Vaya a [Drives (Unidades)] - [Drives (Unidades)]. Elija la nueva unidad (la que estd sin formatear) y formatéela.
Tras formatearla, cambie el modo RAID.

Para RAID 1

Vaya a [Drives (Unidades)] - [RAID] en Advanced Settings (Configuracién avanzada). Seleccione la matriz con el
error y, a continuacion, haga clic en [Recover RAID Array (Recuperar matriz RAID)]. Siga el procedimiento que
se muestra en pantalla para completar la sustitucién del disco duro.

Para JBOD

Vaya a [Drives (Unidades)] - [Drives (Unidades)] en Advanced Settings (Configuracién avanzada). Formatee la
unidad nuevay cree una carpeta compartida antes de su utilizacion.

Reconstruccion de la matriz de RAID con un dispositivo
movil

También puede iniciar la reconstruccién de la matriz de RAID desde su dispositivo mévil.
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1 Abra Settings (Configuracion) y toque el icono de informacién rojo que parpadea.
BUFFALO s D
ft & @v Oy Ov [

®
2 . Users >

Number of Users : 2

7 Folder Setup >

Number of Folders : 1

[F51] WebAccess >

Status : Disabled Off

Folders : 0

gog DLNA Server >
| Status : Disabled 1 Off

2 Toque [Recover RAID Array (Recuperar matriz RAID)].

(i) View Status

Error

The drive has failed. Replace the drive. :
Drive 2

Note

The system is running in degraded mode
because of the condition of one or more
arrays.

An error occured on RAID array 1.

Recover RAID Array

System Information

MName :
LS220DC16
DTCP-IP :

Firmware Version :
1.42-0.29
Serial Number :

IP Address :

LAN Port 1 192.168.10.25
MAC Address :

LAN Port 1 00:50:43:F5:2C:16
Workgroup :

WORKGROUP

3 Compruebe el estado de la unidad en la que se ha producido el error. Siga las instrucciones para apagar la
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0 N & N1 b

9

LinkStation.

777 Recover RAID Array

An error was detected in the drive to be
used in the RAID array. Replace the
defective drive before RAID recovery.

RAID: RAID array 1 (RAID 1)

Shut down the LinkStation and replace
drive 2 with a new drive.
O Drive 1
Mormal
y Drive 2

Error

Shutdown

Move the power switch to "Off". Wait
until the power LED shuts off
completely before replacing the drive.

Back to Home

Apriete el lateral izquierdo del panel frontal y dbralo.

Empuje el cartucho de la unidad que ha fallado hacia arriba y sdquelo de la LinkStation.
Extraiga la unidad del cartucho.

Instale una nueva unidad de la serie OP-HD/LS de Buffalo en el cartucho.

Sustituya los cuatro tornillos.

Introduzca la nueva unidad en la ranura vacia.

1 0 Cierre el panel frontal.

1 1 Conecte todos los cables y, a continuacion, encienda la LinkStation.

1 2 En Settings (Configuracién), toque el icono de informacion amarillo que parpadea.
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1 3 Toque dos veces [Recover RAID Array (Recuperar matriz RAID)].
BUFFALO P

& admin

ft & Qv ov B

77 Recover RAID Array

The defective drive has been replaced.
Start RAID array recovery.

RAID: RAID array 1 (RAID 1)

Defective drive was replaced with a
new drive.

Drive 1

MNormal

Drive 2

Mew Drive

Recover RAID Array 1

Recover RAID Array

1 4 Haga clic en [Yes (Si)].

1 5 Introduzca el nimero de confirmacién y toque [OK (Aceptar)]. Se iniciara la reconstruccién de la matriz.
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Capitulo 5 Acceso remoto

WebAccess

WebAccess es un programa que permite acceder a los archivos de la carpeta compartida de LinkStation desde

un ordenador o dispositivo mévil a través de Internet. Preste atencion cuando configure WebAccess. Algunas
configuraciones pueden hacer que los archivos de la carpeta compartida estén disponibles en Internet para
todo el mundo, sin que exista ninguna restricciéon de acceso.

Configuracion desde un ordenador

Configuracion desde Easy Admin (Admin sencilla)

Nota: Utilice el modo de compatibilidad para usar WebAccess con Internet Explorer en Windows 8 y Windows
8.1.

1 &n Easy Admin (Admin sencilla), haga clic en [WebAccess].

B O
WebAccess

Status: Disabled
Number of Folders: 1

Lo

2 Mueva el interruptor de WebAccess a la posicidon (o0 B para activar WebAccess.

@'.’,ﬁ WebAccess

3 Seleccione el nivel de acceso para cada carpeta compartida de la lista desplegable.

Target Shared Folder Level of Access
usbdisk 1 No remote access i
share “-lo remote access i3

No remote access
Allow access to anyone

BuffaloNAS.com Name Only registered groups and users
Sync with shared folder settings

4 Introduzca un nombre de BuffaloNAS.com para su cuenta de BuffaloNAS.
BuffaloNAS.com Name

BuffaloNAS.com name is a username to access your shared folder(s) via
WebAccess.
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Nota: El nombre de BuffaloNAS.com puede tener entre 3y 20 caracteres alfanuméricos, caracteres de subrayado
(_) y qguiones (-). El nombre de BuffaloNAS.com distingue entre mayusculas y minusculas.

5 Haga clic en [Apply (Aplicar)].

6 Continue con el procedimiento en http://buffalonas.com/manual/setup/en/.

Configuracion desde Advanced Settings (Configuraciéon avanzada)

Nota: Utilice el modo de compatibilidad para usar WebAccess con Internet Explorer en Windows 8 y Windows
8.1.

1 En Advanced Settings (Configuracién avanzada), haga clic en [File Sharing (Comparticion de archivos)].

I File Sharing

2 Haga clicen 2 , que se encuentra a la derecha de "WebAccess".

FZ WebAccess [_Joff] /2

3 Haga clic en [Edit (Editar)].

‘WebAccess Settings

HTTPS/S5L Encryption: Disabled

BuffaloNAS.com
Registration:

Disabled
Other DNS Service Hostname:

Automatic Router Setup
(WPAPY: picabled
External Port:

NAS Intemal Port: 9000

Exclusive Session: Disabled

Session Timeout: 30 minutes

WebAccess URL: -

4 Configure los ajustes que desee y, a continuacion, haga clic en [OK (Aceptar)].

WebAccess Settings

@]
HTTPS/SSL Encryption: ) Enable @ Disable l—
BuffaloNAS.com Registration: @ Enable
BuffaloNAS.com Name * :
BuffaloNAS.com Key * :
[ Random Generation |
Disable
Automatic Router Setup © Enable
(UPPP): & Disable
External Port * :
NAS Internal Port * : 9000
Exclusive Session: @ Enable Disable
Session Timeout*: 30 | minutes
Unlimited
* Required
[Losuitanonn] C_ ok J[ oww ]

+ Sidesea usar el cifrado SSL para unas transferencias de datos mds seguras, active "HTTPS/SSL Encryption

(Cifrado HTTPS/SSL)"
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Es posible que algunas aplicaciones de WebAccess no sean compatibles con el cifrado HTTPS/SSL. Si esto le
supone un problema, desactivelo. Para obtener mas informacion, consulte la guia de ayuda de WebAccess.
« Puede usar el registro de BuffaloNAS.com predeterminado o desactivarlo para usar un servidor DNS

diferente.

« Elija un "BuffaloNAS.com name" y "BuffaloNAS.com key" para su cuenta de WebAccess. Los nombres y las
claves pueden contener entre 3y 20 caracteres alfanuméricos, caracteres de subrayado (_) y guiones (-).

« Sila opcién "Exclusive Session (Sesidn exclusiva)" estd activada, los usuarios no podran registrar varios
ordenadores en WebAccess. Solo se activara el Gltimo inicio de sesion.

«+ Introduzca una hora en minutos (1-120 o "Unlimited (llimitado)") antes de que se cierre la sesidon de
WebAccess de los usuarios inactivos.

5 Haga clic en [OK (Aceptar)].

6 Mueva el interruptor a la posicién Lo Bl para activar WebAccess.

7 Haga clicen 2 , que aparece a la derecha de "Folder Setup (Configuracién de carpetas)".

ré Folder Setup

2 Folder(s) ﬁ—"_l

8 Seleccione una carpeta compartida que desee publicar.

Notas:

« Para obtener resultados 6ptimos, cree un nuevo recurso compartido especifico para WebAccess.

« Cuando acceda a carpetas compartidas a través de WebAccess desde una ubicacién remota, necesitard un
nombre de usuario y una contraseia para ciertas operaciones. Para conseguir unos resultados éptimos, cree
una cuenta de usuario con permisos en el recurso compartido de WebAccess antes de utilizar WebAccess.

9 Haga clic en [Edit (Editar)].

1 0 En "LAN Protocol Support (Soporte de protocolo LAN)", seleccione "WebAccess" y haga clic en [OK (Aceptar)].

Notas:

- Dispone de los niveles de seguridad siguientes:
"Allow Anonymous": Cualquier persona puede acceder (ver) a las carpetas compartidas.
"Allow All Groups and Users": Todos los grupos y usuarios que estén registrados en la LinkStation o
TeraStation pueden utilizar WebAccess.
Si ha anadido un usuario o grupo local y no puede acceder a una carpeta compartida que puede acceder a
todos los grupos y usuarios, reinicie WebAccess moviendo el interruptor de WebAccess a "off" y, después, a
"on", y vuelva a intentarlo.
"Use Inherited Folder Permissions": Los usuarios y los grupos tienen los mismos permisos de acceso con
WebAccess que los que tienen de forma local. Si no se establecen restricciones de acceso para la carpeta
compartida, no se mostrara esta opcion.

« Que un usuario o un grupo puedan acceder a una carpeta a través de WebAccess depende de la combinacion
de la configuracién de WebAccess y de la configuraciéon de la carpeta compartida.

Folder Setup
(Configuracién
de carpetas)

Use Inherited Folder

Public Mode Allow All Groups and . -
L Allow Anonymous o Permissions (Utilizar
(Modo publico) de - - Users (Permitir todos .
(Permitir anénimo) . permisos heredados
WebAccess los grupos/usuarios)
de carpeta)
Read Read Read
Folder Attribute Read & Only Read & Only Read & Only
(Atributo de carpeta) | Write (Solo Write (Solo Write (Solo
lectura) lectura) lectura)
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Sesion no iniciada L L - - - -
Usuario con accgso L/E L L/E L L/E L
de lecturay escritura
Usuario con acceso

Cuenta de de solo lectura L/E L L/E L L L

WebA

ebAccess Grupo con acFeso de L/E L L/E L L/E L

lecturay escritura
Grupo con acceso de LE L L/ L L L
solo lectura
Otros usuarios L/E L L/E L - -

L: solo lectura, L/E: lectura y escritura, -: Sin acceso

1 1 Continue con el procedimiento en http://buffalonas.com/manual/setup/en/.

Nota: Si cambia su nombre de BuffaloNAS.com una vez configurado WebAccess, es posible que WebAccess ya
no funcione correctamente. Si esto ocurriese, deshabilite WebAccess y, a continuacién, vuelva a habilitarlo.

Configuracion desde un dispositivo movil

Notas:

En su dispositivo movil, descargue e instale las aplicaciones "SmartPhone Navigator"y "WebAccess" de App
Store (dispositivos iOS) o Google Play (dispositivos Android).

También puede configurar los ajustes de WebAccess en Settings (Configuracion).

1 Abra "SP Navigator" en su dispositivo iOS o "SmartPhone Navigator" en su dispositivo Android.

b

BUFFALD

2 Seleccione la LinkStation para configurar WebAccess.

5 NASList |®|?

LS220D5E7
192.168.10.8
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3 Toque [NAS Setup (Configurar NAS)].
{ NAS List LS220DC16 |@ | ?

'm LS220DC16
BuffaloNAS.com name is not set

Menu

NAS Setup
Configure WebAccess settings using the setup
wizard.

Open Settings
You can configure your NAS from Settings, the
web-based user interface.

IP Address Settings

Change IP address settings.

4 Introduzca el nombre de usuario y la contrasefa. Esto creard un usuario nuevo. Toque [Next (Siguiente)].

< Back NAS Setup

Enter an username and password. If
the account does not already exist, a
new user will be created.

A shared folder will be created with
the same name as the username.

Usermname

Password

Cancel MNext
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5 Introduzca la contrasefia del paso anterior y toque [Next (Siguiente)].

< Back

Enter the password for

Password:

Cancel MNext

Nota: Si no estd habilitado UPnP en su red, solo podra acceder a su NAS desde la red local. Para utilizar
WebAccess fuera de su hogar, tendra que habilitar UPnP en el router o abrir el puerto 9000 para WebAccess en
los ajustes de configuracién del router.

Setup Complete

Configuration finished. You can now
access your NAS using WebAccess.

Note: You can not access from
an outside network.

Tap "Open WebAccess" to start the
WebAccess app.

Finish Open WebAccess
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6 Introduzca el nombre BuffaloNAS.com y toque [Set (Configurar)].
¢ Back NAS Setup

(2]

Enter your BuffaloNAS.com name. You
will use this name for opening the
shared folder from outside network.
The BuffaloNAS.com name may
contain up to 20 alphanumeric
characters.

Cancel Set

7 Toque [Open WebAccess (Abrir WebAccess)].

Setup Complete

Configuration finished. You can now
access your NAS using WebAccess.

BuffaloNAS.com name
testwebaxs000

Tap "Open WebAccess" to start the
WebAccess app.

Finish Open WebAccess

8 Se iniciard WebAccess.
9 Se iniciard WebAccess. Toque [OK (Aceptar)] cuando se muestre el siguiente mensaje.
The link is now registered.

OK
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1 0 Toque el nombre de host de su LinkStation para abrir la carpeta compartida.

Shared NAS ] -+

LS220D5E7
testwebaxs000

Edit

Home =] Cancel

Error al crear el nombre de BuffaloNAS.com

Si no esta habilitado UPnP en su router, es posible que se produzca un error al crear el nombre BuffaloNAS.com
desde SmartPhone Navigator. Si esto ocurre, pruebe el siguiente procedimiento.

1 Toque el icono "SmartPhone Navigator" de su dispositivo movil.
2 Toque [Open Settings (Abra Configuracion)].

3 Toque [WebAccess].
BUFFALO P

A ot logged in

f & @ Ov Ov

| o 5
7/ Folder Setup >
£ WebAccess >
Status : Disabled [off
£ DLNA Server >
Status : Disabled Off
==~ |JSB Device ?

4 Seleccione el nivel de acceso de la lista desplegable y toque [Apply (Aplicar)].

5 Toque [OK (Aceptar)].

60



6 Introduzca el nombre BuffaloNAS.com que desee.

7 Seleccione "Configure router's port settings manually (Configure el puerto del router de forma manual)",
introduzca el nimero del puerto del router y toque [Apply (Aplicar)].

FTP

De forma predeterminada, solo pueden acceder a los recursos compartidos de LinkStation los usuarios que estén
conectados a la misma red o router que la LinkStation. El servidor FTP opcional permite a los usuarios acceder a
LinkStation desde fuera de la red local.

Nota: FTP estd disefiado para usuarios que ya disponen de un software de cliente FTP y tienen experiencia con
él.

1 En Advanced Settings (Configuracion avanzada), haga clic en [File Sharing (Comparticion de archivos)].

2 Mueva el interruptor de FTP a la posicion (o0 B para activar FTP.
g P Lo

3 Haga clicen o , que aparece a la derecha de "Folder Setup (Configuracién de carpetas)".

ré Folder Setup 2 Folder(s) m’ﬂ

4 Seleccione una carpeta para activar el acceso FTP de forma remota.

)

Haga clic en [Edit (Editar)].

6 Seleccione solo lectura o lectura y escritura para el atributo de la carpeta compartida. En "LAN Protocol
Support (Soporte de protocolo LAN)", seleccione "FTP"y haga clic en [OK (Aceptar)].

Acceso a LinkStation con un cliente FTP
« Para acceder a LinkStation mediante FTP, configure el software de cliente FTP con los ajustes siguientes:
Hostname (Nombre de host): direccién IP de LinkStation
Nombre de usuario: nombre de usuario de LinkStation
Contrasefa: contrasefa de LinkStation
Port (Puerto): 21

Las carpetas compartidas conectadas mediante FTP estan disponibles en el directorio "/mnt". Las ubicaciones
predeterminadas son:

/mnt/disk1/share
/mnt/usbdisk1

Acceso a LinkStation con un usuario anénimo”
Para permitir el acceso anénimo al recurso compartido en el FTP, desactive las restricciones de acceso.
Para acceder a LinkStation mediante FTP anénimo, configure el software de cliente FTP con los ajustes
siguientes:
Hostname (Nombre de host): direccién IP de LinkStation
Nombre de usuario: Anonymous (An6nimo)
Contrasefna: cualquier cadena de caracteres
Port (Puerto): 21
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* Si la LinkStation se une a un dominio, los usuarios anénimos no podran acceder a ella.
Notas:

« No utilice FTP para compartir archivos y carpetas cuyos nombres tengan caracteres de varios bytes con un
Mac. Utilice una conexién SMB o AFP en su lugar.

+ Si ha creado o copiado un archivo mediante AFP, es posible que no pueda eliminarlo mediante una conexién
FTP. Si esto ocurre, utilice una conexién SMB o AFP en lugar de eliminar el archivo.

« Para conexiones FTP, asegurese de que el nombre completo del archivo, incluida la ruta del directorio, sea de
250 caracteres de un solo byte o menos.
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Capitulo 6 Copia de seguridad

Realizar una copia de seguridad de LinkStation

Puede realizar copias de seguridad de las carpetas de LinkStation en:
« Una carpeta diferente en LinkStation
« Otra LinkStation en la red

- OtraTeraStation en la red

Preparacion del destino de una copia de seguridad

En primer lugar, configure una carpeta como el destino de una copia de seguridad.

1 En Advanced Settings (Configuraciéon avanzada), haga clic en [File Sharing (Comparticién de archivos)].

I File Sharing

2 Haga clicen 2 , que aparece a la derecha de "Folder Setup (Configuracién de carpetas)".

ré Folder Setup 2 Folder(s) @

3 Elija la carpeta que desea definir como destino de la copia de seguridad.
4 Haga clic en [Edit (Editar)].

5 En "LAN Protocol Support (Soporte de protocolo LAN)", seleccione "Backup (Copia de seguridad)" y haga clic en
[OK (Aceptar)].

Notas:

Para configurar una contrasefa, introduzcala en el campo "Remote Backup Password (Contrasefia de copia
de seguridad remota)". Si no desea configurarla, deje este campo en blanco. Si se configura el dispositivo de
origen o de destino con una contrasefia de copia de seguridad, la carpeta no se mostrard como dispositivo de
origen ni de destino en la lista de carpetas a menos que se introduzca la contrasena definida.

« La contrasefia de copia de seguridad no esta disponible cuando un usuario de alto rendimiento crea una
carpeta compartida nueva.

Copia de seguridad en una LinkStation o TeraStation de otra red conectada a través
de una VPN

Puede realizar la copia de seguridad en una LinkStation o TeraStation que se encuentre en otra red, siempre que
ambas estén conectadas a través de una VPN. Siga este procedimiento para introducir la direccién IP o el nombre de
host de la LinkStation o TeraStation de destino.

1 En Advanced Settings (Configuracién avanzada), haga clic en [Backup (Copia de seguridad)].
[il Backup
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2 Haga clicen 2 , que se encuentra a la derecha de "Backup (Copia de seguridad)".

m Backup Inactive ﬁ—"_l

3 Haga clic en [List of LinkStations and TeraStations (Lista de LinkStations y TeraStations)].

Backup List
Backup Password: Sat
[ List of LinkStations snd TeraStaticns ]
| Create Mew Job | | Delete Job(z) Filter: | x |
Task Scheduled Day  Time Operation Mode Status
Select Al | | Unselect Al

4 Haga clic en [Add (Agregar)], introduzca la direccién IP de la LinkStation o TeraStation de destino y haga clic en
[Close (Cerrar)].

List of LinkStations and TeraStations

Detected LinkStations and TeraStations

Fefresh Filter: E
. Name 1P Address
TS54000467 192.168.10.3 &
LS420698 192.168.10.2 3 |
L5410897 192.168.10.22

Off-subnet Devices

Delete Filter: E

IP Address or Hostname

[ select il | [ Unselect Al |

Close |

Si su instalacién cumple con los siguientes requisitos, no tiene que configurar estos ajustes.
« Las LinkStation de origen y de destino se encuentran en la misma red.
« No hay ninguna contrasefa de copia de seguridad definida para la LinkStation de destino.
+ No se utiliza ninguna LinkStation de fuera de la subred o conectada a través de una VPN.
Notas:
- Para realizar copias de seguridad de los datos entre las LinkStations y TeraStations de una red mediante
tramas Jumbo, asegurese de que ambos dispositivos estan configurados para utilizar tamanos de trama
de Ethernet idénticos (o similares). Si los tamafos de trama Ethernet son considerablemente dispares,

puede que la copia de seguridad no se realice correctamente. En ese caso, seleccione el tamafo de trama
predeterminado (1500 bytes).

« También puede especificar el nombre de host mediante un nombre de dominio totalmente cualificado
(FQDN).
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Configuracion de un trabajo de copia de seguridad

1

En Advanced Settings (Configuracién avanzada), haga clic en [Backup (Copia de seguridad)].
0¥ Backup

2 Haga clicen 2 , que se encuentra a la derecha de "Backup (Copia de seguridad)".

nl Backup Inactive /2

3

Si ha configurado una contrasena de copia de seguridad, haga clic en [Set (Configurar)] a la izquierda de
"Backup Password (Contrasefa de copia de seguridad)". De lo contrario, vaya al paso 5.

4 Introduzca la contrasefia de copia de seguridad definida y haga clic en [OK (Aceptar)].

Set Backup Password

Backup Password:

o J[ o ]|

5 Haga clic en [Create New Job (Crear nuevo trabajo)].
'Bacl(npi_ist

@]
Backup Password: Sat

[ List of LinkStations snd TersStations J

| Create Mew Job | | Delete Job(z) Fitter: EI
Task

Scheduled Day  Time Operation Mode Status

Select Al Unselect All
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Nota: Pueden configurarse hasta ocho trabajos de copia de seguridad.

6 Seleccione la configuracion de copia de seguridad, como la fecha y la hora de ejecucion.

Backup Job Settings

@]

Nama:

Schedule: Not scheduled et

Date 2nd Time: Sunday ¥ |0 S|Hour [0 ¥ Minutes

Operation Mode:  Normal backup 2
Options:
Create backup log file
"] Encrypted data transfer
Compress and transfer
| Ignore backup errors and continue backup job on schedule
Do not back up recycle bin

[E] Delete Filter: [;]

Backup Source Folder Name Backup Target Folder Name

[ LinkS tation and TeraS tation List | [ Update Backup Target MAS List | [ 0K ] | Cancel ]

Nota: Se pueden seleccionar los tipos de trabajo de copia de seguridad siguientes:

Tipo Archivos incluidos
Normal backup (Copia de Se realizara una copia de seguridad de todos los archivos del origen en el
seguridad normal) destino.

La primera vez que se ejecuta un trabajo de copia de seguridad, se realiza
Overwrite (incremental) como una copia de seguridad normal. En las siguientes copias de seguridad,
(Sobrescribir (incremental)) los archivos afadidos al origen, asi como los archivos eliminados del origen,

se mantienen en la carpeta de copia de seguridad.

El primer trabajo de copia de seguridad, se realiza como una copia de
seguridad normal. A medida que se ejecutan trabajos de copia de seguridad
adicionales, los archivos se afladen y eliminan en la carpeta de copia de
seguridad. La carpeta de destino de la copia de seguridad es siempre del
mismo tamano que la de origen.

Overwrite (differential)
(Sobrescribir (diferencial))

7 Haga clic en [Add (Agregar)].

8 Haga clic en [Browse (Examinar)] en "Backup Source Folder Name (Nombre de la carpeta de origen de la copia
de seguridad)"”.

9 Seleccione la carpeta compartida que serd el origen de la copia de seguridad y haga clic en [OK (Aceptar)].

[ Browse Folders
[Retesn
o share
& Ml back_src
Ml back_trg

oK. | [ Cancel
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1 0 Haga clic en [Browse (Examinar)] en "Backup Target Folder Name (Nombre de la carpeta de destino de la copia
de seguridad)".

1 1 Seleccione el destino de la copia de seguridad y haga clic en [OK (Aceptar)].

[ Browse Folders
B 15220057 @share
B 15220058 7 @back_src
B 52200567 @back _trg

o J[_omen )

1 2 Haga clic en [OK (Aceptar)]. Ahora estan visibles los nuevos trabajos de copia de seguridad.

1 3 Haga clic en [Close (Cerrar)].

Copia de seguridad de su Mac con Time Machine

Time Machine es un programa de copia de seguridad incluido en OS X. Para utilizar su LinkStation como destino de
la copia de seguridad de Time Machine, configurela como se muestra a continuacion.

1 Asegurese de que AFP esté activada en Advanced Settings (Configuracion avanzada). El interruptor de AFP
debe estar en la posicion L on B

lm AFP | on I

2 Haga clicen 2 , que aparece a la derecha de "Folder Setup (Configuracion de carpetas)".

F5 Folder Setup 2 Folder(s) =

Elija una carpeta compartida como destino de copia de seguridad de Time Machine.

Haga clic en [Edit (Editar)].

En "LAN Protocol Support (Soporte de protocolo LAN)", seleccione "AFP (Mac)" y haga clic en [OK (Aceptar)].
Haga clic en [OK (Aceptar)].

Haga clic en [Close (Cerrar)].

0 N O U1 AW

Haga clic en [Backup (Copia de seguridad)].

‘ [ﬂ Backup
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9 Haga clicen %" ala derecha de "Time Machine".
Time Machine [ Joff] /2
1 0 Haga clic en [Edit (Editar)].

1 1 Haga clic en [Browse (Examinar)].

Time Machine

Target Folder *:

* Required

[ o [ owea |

1 2 Seleccione la carpeta compartida que ha definido en el paso anterior y haga clic en [OK (Aceptar)].

Browse Folders
[Retesn
I share
& Ml back_src

Ml back_trg

oK. | [ Cancel

1 3 Haga clic en [OK (Aceptar)].

1 4 Haga clic en [OK (Aceptar)].

1 5 Mueva el interruptor de Time Machine a la posicion Lo B para activar Time Machine.
Time Machine on. I} /2

1 6 En Mac, abra [System Preferences].
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17 Haga clic en [Time Machine].

9 H 7T © B o= A
Bluetooth €O & OVDs Oualays Crergy Keyboard & Trackpad Print & Fax Somund
Saver Mouse
Internet & Network
A & Q @
MobsleMe Network QuickTime Sharing
System
2 G & ® § [
Accownts  Date & Time Parental Software Speech Startup Disk  Time Machine  Universal
Controls. Update ACcess
Other
& & ©@ 9 4 2 A o
Contrel Cemer DX Flip4Mac Googhe Growl  Line 6 Audio-  MacFUSE PlugSuit
W Deskzop MIDH Devices
N =l

1 8 Haga clic en [Choose Backup Disk].

‘800 Time Machine

ajr Shew All

/a "‘--\,\\.

&

Choase Backup Disk...

Time Machine Time Machine keeps copies of everything on your Mac,
Including system files, applcations, and settings, as well as
Your music, pictunes, and other imporant files. Since Time

Machine keeps daily backups, you can revisit your Mac as it
OFF [ M ON | aopearedinthe past

(¥ Shaow Time Machine status in the menu bar
i
l_i Click the lock 1o prevent further changes. @

1 9 Seleccione la LinkStation y haga clic en [Use for Backup].
erme] -

m Documents (JohnsPro-TimeMaching)
=]

E share (LS-CHLAB1-TimaMachine)
g backtoMac (JOHNSCHL-TimeMachine)

g backups (BRIAN-QUAD-TimeMachina)

Q temp (TS-XL5BEsuppon-TimeMachine)

(7) ( SetUp Time Capsule ) (Cancel ) ( Use for Backup

20 Introduzca un nombre de usuario y una contrasefia con los derechos para acceder a la carpeta compartida de
LinkStation y haga clic en [Connect (Conectar)].

Time Machine can access the file server "LS-
g CHLAB].'.

Connect as: () Guest
® Registered User

® Enter your user name and password so

Name: admin

Password: Iu.-...- ]

(Cancel ) (o)

Nota: Si no hay restricciones de acceso configuradas en el recurso compartido, inicie sesién con la cuenta de
administrador. De forma predeterminada, el nombre de usuario y la contrasefa de la cuenta de administrador
son "admin"y "password", respectivamente. Si hay restricciones de acceso configuradas, inicie sesion con una
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cuenta con privilegios de escritura.

21 Time Machine iniciard una cuenta atrads de 120 segundos y comenzara la copia de seguridad.

ann Time Machine

EF\ Name: share-2
LA
. Available: -~
L
Oldest Backup: -~
Change Disk... | oot packup: -
Opteons Next Backup: 115 seconds..

Time Machine Time Machine keeps
» Hourly backisps for the past 24 hours
* Daily backups for the past month
OFF E ‘l oN * Weekly backups until your backup disk 15 full

1 Show Time Machine status in the menu bar

J_i; Click the bock to prevent further changes. @

Copia desde un dispositivo USB

Utilice Direct Copy para copiar de un dispositivo USB directamente a la LinkStation.

Estos dispositivos son compatibles:

- Dispositivos de almacenamiento masivo USB

« Lectores de tarjetas (excepto aquellos que pueden reconocer dos o mas tarjetas de memoria)
- Camaras digitales y otros dispositivos de PTP

« Impresoras USB

Estos dispositivos no son compatibles:

« Concentradores USB

+ Ratones

« Teclados

Configuracion de Direct Copy desde un ordenador

1 En Advanced Settings (Configuracion avanzada), haga clic en [Backup (Copia de seguridad)].

‘ [ﬂ Backup

2 Mueva el interruptor de Direct Copy a la posicién Lo B para activar Direct Copy.
E Direct Copy m| ﬂq-l

Para cambiar la carpeta de destino de Direct Copy, vaya a [Backup (Copia de seguridad)] - [Direct Copy] - [Edit
(Editar)], seleccione una carpeta nueva y haga clic en [OK (Aceptar)].

Direct Copy

Target: share

Edit ] [ Close
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Configuracion de Direct Copy desde un dispositivo movil

1 En Settings (Configuracién), toque [USB Device (Ajustes del dispositivo USB)].

31 WebAccess >
Status : Enabled | on.|
Folders : 2

Zo% DLNA Server >
Status : Disabled [off
o=~ USB Device >

. USB Drive : Connected
02GB/37GB

q,u Advanced Settings

2 Mueva el interruptor de Direct Copy a la posicion (o0 B para habilitar Direct Copy y toque [Apply (Aplicar)].

o= USB Device

Direct Copy
Direct Copy : | on |
Target Folder | share '

@ USB Drive : Connected

02GB/3.7GB
Start Direct Copy

Print Server

Print Server : [off

Los datos de la unidad USB se copiaran a la carpeta de destino. Puede cambiar la carpeta de destino en la lista
desplegable si lo desea.

Inicio de Direct Copy

1 Conecte el dispositivo USB. Cuando se conecte (alrededor de 10 segundos), se encenderd el LED de funcion.
Notas:
« Los dispositivos que no activan la iluminacién del LED de funciéon no son compatibles.

- Si conecta dispositivos PTP, puede que el LED de funcién no se encienda. En ese caso, desconecte el
dispositivo PTP de la LinkStation y vuelva a conectarlo.

2 Ahora, dispone de 60 segundos para pulsar el boton de funcién una vez. Si lo hace, el LED de funcién
parpadeard a medida que se vayan copiando los archivos del dispositivo USB a la carpeta de Direct Copy de la
LinkStation.
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Notas:

« Mientas el LED de funcion parpadee, mantenga pulsado el botén de funcion durante 3 segundos para
cancelar la copia directa.

« En el caso de las cdmaras digitales que no se incluyen entre los dispositivos de almacenamiento masivo USB,
se copian todos sus archivos.

3 Cuando finalice la operacién de copia, el LED de acceso del dispositivo USB dejara de parpadear. Mantenga
pulsado el botén de funcién durante 8 segundos. EI LED de funcién parpadeard a medida que se vayan
desconectando todas las unidades externas, lo que tardard aproximadamente 30 segundos. Cuando finalice
la desconexidn, el LED de funcion dejara de parpadear y permanecera encendido. Ahora, dispone de
60 segundos para retirar las unidades USB de forma segura.

Nota: Si accede a Settings (Configuracién) desde un dispositivo mévil, podra iniciar Direct Copy en cualquier
momento tocando [Start Direct Copy (Iniciar Direct Copy)].

m==- USB Device

Direct Copy
Direct Copy : | on |
Target Folder share '

. USB Drive : Connected

02GB /3.7 GB

Start Direct Copy

Print Server

Print Server : [off
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Capitulo 7 Multimedia

DLNA

DLNA es un conjunto de directrices para compartir materiales digitales. La LinkStation incluye un servidor DLNA
que cumple las directrices DLNA. Las peliculas, las fotos y la musica guardadas en LinkStation se pueden reproducir
en televisores, equipos estéreo, consolas de videojuegos y otros dispositivos de la red que cumplan las directrices
DLNA.

d .'] ©
ey > @
N\ o
Torastation ) — SN [i,
|

Bgim

Configuracion desde un ordenador

Configuracion desde Easy Admin (Admin sencilla)

1 Haga clic en el icono O de "DLNA".

DLNA

Status -

Lo

2 Mueva el interruptor de DLNA a la posicion (o0 B para activar DLNA.

o DINA BN

3 Asimismo, mueva el interruptor de la carpeta que utilizara para los medios de DLNA a la posicion L on B

Shared Folder Name

share m|

4 Haga clic en [Apply (Aplicar)].
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Configuracion desde Advanced Settings (Configuracion avanzada)

1

w

N O nn bH

9

En Settings (Configuracién), haga clic en [File Sharing (Comparticion de archivos)].

I File Sharing

Haga clicen o , que aparece a la derecha de "Folder Setup (Configuracién de carpetas)".

ré Folder Setup 2 Falder(s) %

Seleccione la carpeta que desea compartir con reproductores multimedia y otros dispositivos compatibles con
DLNA.

Haga clic en [Edit (Editar)].

En "LAN Protocol Support (Soporte de protocolo LAN)", seleccione "DLNA" y haga clic en [OK (Aceptar)].
Haga clic en [Close (Cerrar)].

Haga clic en [Services (Servicios)].

ﬂ Services

Mueva el interruptor de DLNA Server (Servidor DLNA) a la posicion (o0 B para activar DLNA.
I DLNA Server [ on I =

Haga clicen 2 a la derecha de "DLNA Server (Servidor DLNA)".

1 0 Haga clic en [Edit (Editar)].

1 1 Seleccione un intervalo para las actualizaciones de bases de datos del servidor DLNA y haga clic en [OK

(Aceptar)].

DLNA Server Settings

DLMA Client Access Permissions ]

Automatic Update: @ Search for updates

(©) Specify update interval

Initialization of the Database: @ Keep current list

(D) Initialize

* Required

Ok ] [ Cancel
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Configuracion desde un dispositivo movil

1 En Settings (Configuracién), toque [DLNA Server (Servidor DLNA)].
BUFFALO 4
ff & @y Oy Ov

| o 5
7/ Folder Setup >
£ WebAccess >
Status : Disabled [off
£ DLNA Server >
Status : Disabled Off
==~ |JSB Device ?

2 Habilite la carpeta compartida de DLNA y toque [Apply (Aplicar)].

2% DLNA Server

Configure shared folders to use via DLNA.

share Lon|

LinkStation folder

Reproduccion de archivos

Para reproducir contenido de un dispositivo compatible con DLNA, haga lo siguiente:

1 Conecte el dispositivo compatible con DLNA a la misma red que la LinkStation y enciéndalo.
2 Seleccione la LinkStation en el software del dispositivo compatible con DLNA.

3 Seleccione el contenido que se va a reproducir.

Nota: Para obtener mas informacion sobre la reproduccion de archivos, consulte los manuales de los
dispositivos compatibles con DLNA.

Dispositivos compatibles con DLNA conectados

Siga el procedimiento a continuacion para ver los dispositivos compatibles con DLNA conectados a su LinkStation.

1 En Advanced Settings (Configuracion avanzada), haga clic en [Services (Servicios)].
ﬂ Services
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2 Haga clicen 2 a la derecha de "DLNA Server (Servidor DLNA)".
3 Haga clic en [DLNA Client Access Permissions (Permisos de acceso a clientes DLNA)].

4 Se muestra una lista de direcciones MAC, direcciones de IP y nombres de dispositivos compatibles con DLNA
conectados a la misma red que la LinkStation. Si su dispositivo no aparece en la lista, haga clic en [Refresh
Database (Actualizar base de datos)].

Enable DLNA Clients

MAC Address 1P Address Device Mame Allow
00:08:9b:c0ibe 4 192,1658.11.77 o
00:19:d1:83:19:d2 1
00: 1a:4b:49:39:20
00:1d:73:e7:35:19
00:22:68:7d:a3:73
00:24:55:6a:15:0F 192.168.11.70
00:50:43:62:64:75 -
Ok ] [ Cancel ]

Transmision a dispositivos compatibles con DLNA

Cuando se ainaden peliculas, fotos o archivos de musica nuevos a la carpeta DLNA de LinkStation, se debe actualizar
la base de datos antes de poder transmitir los nuevos archivos. De forma predeterminada, la base de datos se
actualiza cuando los archivos se almacenan en la LinkStation. Puede cambiar este intervalo o actualizar la base de
datos manualmente.

1 En Advanced Settings (Configuracién avanzada), haga clic en [Services (Servicios)].

ﬂ Services

2 Haga clicen = a la derecha de "DLNA Server (Servidor DLNA)".
3 Haga clic en [Edit (Editar)].

4 Puede cambiar el intervalo de actualizacion o seleccionar [Refresh Database (Actualizar base de datos)] para
actualizar la base de datos inmediatamente.

DLNA Server Settings

DLMA Client Access Permissions ]

Automatic Update: @ Search for updates

(©) Specify update interval

Initialization of the Database: @ Keep current list

(D) Initialize

* Required

Ok ] [ Cancel
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Desactivacion de la reproduccion desde dispositivos
especificos

Puede bloquear algunos dispositivos especificos para que no puedan reproducir contenido multimedia.

1 En Advanced Settings (Configuracidon avanzada), haga clic en [Services (Servicios)].

‘ ﬂ Services

2 Haga clicen "%’ ala derecha de "DLNA Server (Servidor DLNA)".
3 Haga clic en [DLNA Client Access Permissions (Permisos de acceso a clientes DLNA)].
4 Desmarque los dispositivos que no desea permitir que reproduzcan materiales multimedia y haga clic en [OK

(Aceptar)].

Enable DLNA Clients

MAC Address 1P Address Device Mame Allow
00:08:9b:c0ibe 4 192,1658.11.77 |«
00:19:d1:83:19:d2 L
00124014939 20 A
00:1d:73:e7:35:19
00:22:68:7d:a3:73
00:24:55:6a:15:0F 192.168.11.70
0050043626475 -
[ Ok H Cancel ]

Tipos de dispositivos compatibles

La LinkStation admite la transmision DLNA de archivos con las siguientes extensiones.

Tipo Extensiones de archivos

mpe, mpeg, mpeg2, mpg, m2p, tts, m2ts, m2t, mts, m1v, m4v, mp4, moyv,
wmy, avi, divx, xvid, asf, dvr-ms, vob, 3gp, vdr, spts, tp, ts

Archivos de imagenes jpg, jpeg, png, bmp, gif, tif, tiff, yuv

mp3, wma, wav, Ipcm, pcm, ogg, m4a, mp4, 3gp, flac, m3u, mpa, aac, apl|,
ac3, aif, aiff, mp2, mp1, dsf, dff

Archivos de video

Archivos de musica

iTunes Server

Si el servidor iTunes esta habilitado, los ordenadores con iTunes de su red pueden reproducir archivos de musica
almacenados en LinkStation y transferirlos a los dispositivos iOS. El servidor iTunes admite la reproduccién desde
hasta cinco ordenadores.

1 En Advanced Settings (Configuracién avanzada), haga clic en [Services (Servicios)].
‘ ﬂ Services .
2 Haga clic en g a la derecha de "iTunes Server (Servidor iTunes)".

3 Haga clic en [Edit (Editar)].
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4 Haga clic en [Browse (Examinar)].

5 Seleccione la carpeta compartida que desea que esté disponible en iTunes y haga clic en [OK (Aceptar)].

Browse Folders

Refresh

] B share
& Ml back_src
Ml back_trg

0K | [ Cancel

6 Haga clic en [OK (Aceptar)].

7 Asegurese de que el servidor iTunes esté habilitado. El interruptor del servidor iTunes debe estar en la posicién

L on I
E@ iTunes Server on. I} /2

BitTorrent

BitTorrent es un protocolo para la distribucion de grandes cantidades de datos de forma eficaz. La informacion en
este capitulo esta destinada a usuarios que conocen BitTorrent.

Nota: Use el modo de compatibilidad para utilizar el administrador de descargas con Windows 8.1 o Windows 8.
Configuracion desde Easy Admin (Admin sencilla)

1 Haga clic en [BitTorrent].

& o

BitTorrent

Status: Disabled

Fo!

2 Mueva el interruptor de BitTorrent a la posicién (o0 B para activar BitTorrent.

=.  BitTorrent oW |

3 Seleccione la carpeta compartida para guardar archivos descargados a través de BitTorrent desde la lista
desplegable y haga clic en [Apply (Aplicar)].
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Configuracion desde Advanced Settings (Configuracion avanzada)

1 En Advanced Settings (Configuracion avanzada), haga clic en [Applications (Aplicaciones)].

ﬂ Applications

2 Haga clicen %’ ala derecha de "BitTorrent".

Bfi BitTorrent [_Joff] /2

3 Haga clic en [Edit (Editar)].

4 Haga clic en [Browse (Examinar)].

BitTorrent Settings

@7

Download Folder * : Browse
Port*: 8090
* Required
[ o J[ ome

5 Seleccione la carpeta compartida en la que se guardard el archivo descargado y haga clic en [OK (Aceptar)].

Browse Folders
[Retesn

I share
& Ml back_src

Ml back_trg

[ oK. | [ Cancel

6 Introduzca el nimero de puerto y haga clic en [OK (Aceptar)].

7 Mueva el interruptor de BitTorrent a la posicién (o0 B para activar BitTorrent.
ﬁ BitTorrent ﬂ_' @

Apertura de Download Manager

Nota: El nombre de usuario predeterminado es "admin"y la contrasefia predeterminada aparece en blanco (sin
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contrasena).

Apertura desde Easy Admin (Admin sencilla)

1 Haga clic en [BitTorrent].

E  Torl
BitTorrent

Status: Disabled

Lo

2 Se abrird el administrador de descargas.

o e Wu o

Shew Al - Al v | 0 Trarabers

vOklfs ~0kijs

Apertura desde Advanced Settings (Configuracion avanzada)

1 En Advanced Settings (Configuracidn avanzada), haga clic en [Applications (Aplicaciones)].

ﬂ Applications

2 Haga clicen %" ala derecha de "BitTorrent".

ﬁ BitTorrent on. I} /2

3 Haga clic en [Open Download Manager (Abrir administrador de descargas)].

BitTorrent Settings

Download Folder: share

Port: 9090
Open Download Manager
Initislize Settings Edit ] [ Close
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4 Se abrird el administrador de descargas.

o & Ui (7]
Shew All - Al -{ t 0 Trarafers voklfs ~0kbis

|-n
~
»
| "

Descarga de archivos

1

Abra el administrador de descargas.

Haga clic en el icono E .

Introduzca la URL en "Or enter a URL:" y haga clic en [Upload (Carga)]. El archivo descargado se guardaré en la
carpeta especificada en el campo "Destination folder".

Upload Torrent Files
Please select a torrent file to upload:

| Choose Files | no files selected

Or enter a URL:

Destination folder (981.5 GB Free):

/mnt/disk1/share /transmissicn

I CanceIJ | Upload

Nota: Marque "Start when added" para iniciar la descarga inmediatamente después de hacer clic en [Upload
(Carga)l.

[g Start when added

4 Se iniciara la descarga.

Nota: Para cancelar la descarga, haga clic en Q y en [Remote (Remoto)]. Haga clic en Q para pausar la

Conexion de una impresora

Puede conectar una impresora en el puerto USB de la LinkStation.

Notas:

« Solo se puede conectar una impresora USB a la LinkStation.

« No se admite la comunicacién bidireccional, es decir, no se muestra la cantidad de tinta que queda u otra
informacion de estado de la impresora.

« No desactive el protocolo SMB mientras el servidor de impresién esta activado. Si lo hace, tendra que volver a
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activar SMB y volver a configurar el servidor de impresion por completo.

Configuracion de una impresora desde un ordenador

Windows 8.1, Windows 8, Windows 7 o Windows Vista

1 Conecte una impresora al puerto USB de la LinkStation y, a continuacién, encienda la impresora.
2 En Advanced Settings (Configuracién avanzada), haga clic en [Services (Servicios)].

‘ m Services

3 Mueva el interruptor del servidor de impresién a la posicion Lo B para activarlo.
[E Print Server [ on I D

4 Consulte el manual proporcionado con la impresora e instale los controladores de esta.

5 Inicie NAS Navigator2. Haga doble clic en el icono de LinkStation.

6 Haga doble clic en el icono de la impresora conectada (se muestra el nombre compartido).

i info -
e -

i share ] timemachine
- -
ig’f Printers

7 Haga clic en [OK (Aceptar)].

| The server for the printer does not have
the correct printer driver installed. If you
want to search for the proper driver, click
OK. Otherwise, click Cancel and contact
your network administrator or original
equipment manufacturer for the correct
printer driver.

[ ok || cencel |

8 Seleccione la impresora y haga clic en [OK (Aceptar)].
Casrmewes S e
/  Select the manufacturer and model of your prnter. If your prnter came with

#¢ aninstalation disk, click Have Disk. ¥ your printer is not listed, consult your
) prnter documentation for a compatible printer.

Manufacturer * || Printers

Apollo 5 Apollo P-1200

Brother & Apollo P2100/P2300U

Canon B Apollo P2200

Ctizen

Miall il || |
Ul s (_ Have Dsk.. ]

Tell me why driver signing is important

82



9 Registre la impresora.
Windows XP

1 Conecte una impresora al puerto USB de la LinkStation y, a continuacién, encienda la impresora.
2 En Advanced Settings (Configuracion avanzada), haga clic en [Services (Servicios)].

ﬂ Services

3 Mueva el interruptor del servidor de impresién a la posicién Lo Bl para activarlo.
[E Print Server on. I} /2

4 Consulte el manual proporcionado con la impresora e instale los controladores de esta.

5 inicienas Navigator2. Haga doble clic en el icono de LinkStation.

6 Haga doble clic en el icono de la impresora.

=]

p

7 Cuando se muestra "The server for the printer does not have the correct printer driver installed. If you want to
search for the proper driver, click [OK (Aceptar)]., haga clic en [OK (Aceptar)].

8 Seleccione el controlador de la impresora y haga clic en [OK (Aceptar)].

Add Printer Wizard 21x|

b\ Selacttwe mavsacunsrand model of your prister. i your primer came win an
insalofion disk. click Hawve Disk fyour prnteris notksted. consultyour srinter
cocumeniaion for & compatble poter.

Morndaciurer | - | Prinkers | - |
Genarc

o P Laser et Flus

=L =i

P

;’: B epmcpisrzan oL

i B -P Mcpier 240 PS -
Iwatsu =] | B e Mopier 20 PCL |
G This diiveris digitally signed Hene Disk

9 Registre la impresora.

Confiquracion de una impresora desde un dispositivo movil

1 Conecte una impresora al puerto USB de la LinkStation y, a continuacién, encienda la impresora.
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2 En Settings (Configuracién), toque [USB Device (Ajustes del dispositivo USB)].

51 WebAccess >
Status : Enabled On
Folders : 2

20T DLNA Server >
Status : Disabled Off
o=~ |JSB Device >

. USB Drive : Connected
02GB/37GB

q,ra Advanced Settings

3 Mueva el interruptor del servidor de impresién a la posicién Lo B para activarlo.

Print Server

‘ Print Server : On ‘

KN

4 Toque [Apply (Aplicar)] y, a continuacion, [OK (Aceptar)].
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Capitulo 8 Funciones avanzadas

Email Notification

LinkStation puede enviarle informes por correo electrénico diariamente, cuando se modifica la configuracién o
cuando se produce un error. Los siguientes eventos pueden desencadenar correos electronicos de notificacion:

« Notificacién de estado del disco duro planificado (incluye la notificacion de cuota excedida)
« Error de ventilador (solo LS220D y LS220DE)
« Trabajo de copia de seguridad completado

- Error de lectura del disco duro
1 En Advanced Settings (Configuracién avanzada), haga clic en [Management (Gestién)].

#  Management

2 Mueva el interruptor de notificaciones por correo electrénico a la posicién (o0 B para activarlas.

B4 Email Notification on. I} /2

3 Haga clic en o , que aparece a la derecha de "Email Notification (Notificacién por correo electronico)".
4 Haga dlic en [Edit (Editar)].
5 Introduzca su configuracion de servidor de correo y elija los eventos que activaran notificaciones. Haga clic en

[OK (Aceptar)] para enviar un mensaje de prueba.

Email Notification

SMTP Server Address = :
SMTP Port *: |25
Authentication Type: Disable 2%
Subject * : | LinkStation Status Report
o o
Recpient(s) = : MName Redpient(s) Class
System: || HDD status report 00 |~ Hour
] Fan error
. Disk error
[¥] Backup complate
* Required
OK. ] | Cancel
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Sleep Mode

Con el fin de ahorrar energia, puede especificar horas en las que la LinkStation cambie al modo de suspension
(espera), en el que el disco duro y los LED se apagan.

1

2

3
4

En Advanced Settings (Configuracion avanzada), haga clic en [Management (Gestion)].

‘ #  Management

Haga clic en 2 , que se encuentra a la derecha de "Sleep Timer (Temporizador de suspension)".
gg- Sleep Timer /2
Haga clic en [Edit (Editar)].

Especifique el intervalo del temporizador, la hora de activacién y la hora para cambiar al modo de suspension.
A continuacién, haga clic en [OK (Aceptar)].

Sheep Timer Settings
Timer 1
Schedule: Weekly >
| Monday | Tuesday o Wednescay [ Thursday | Friday [+ saturday | Sunday
Wake Upat: |09 |~ Hour 00 | Minutes
Begin Sleep at: |18 |¥ Hour 00 ¥ Minutes
Timer 2
Schedule: | Disable 2
Timer 3
Schedule: | Disable A
QK. [ cwca
Notas:

Se puede configurar un maximo de tres temporizadores.

La hora para activar el modo de suspensién se puede definir desde las 0:00 hasta las 3:45 del siguiente dia.
La hora para desactivar el modo de suspension se puede definir desde las 0:00 hasta las 23:45.

Si la hora para activar el modo de suspension se define a partir de las 00:00, el valor de la hora de activacién
debe oscilar entre las 4:00 y las 23:45.

La hora para cambiar al modo de suspensién no se debe definir a la misma hora que la hora de activacién o
antes de esta.

Si se planifica un trabajo de copia de seguridad en un plazo de 5 minutos a partir de la hora actual o durante
una comprobacion de disco, un formateo de disco o un trabajo de copia de seguridad, la LinkStation no
cambiara al modo de espera cuando llegue la hora de la activacién del modo de suspensién.

Silas horas planificadas en el temporizador se solapan, la operacién se realiza con el intervalo de tiempo mas
amplio.

A continuacién, se muestran ejemplos de varias configuraciones del temporizador.

Ejemplo 1:

Si se ejecuta a las 10:00 del miércoles.

Temporizador 1: Diariamente 12:00 - 00:00

Temporizador 2: No se utiliza.

Temporizador 3: No se utiliza.

No se realiza ninguna operacion a las 12:00 y la unidad cambia al modo de suspension a las 00:00.
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Ejemplo 2:

Si se ejecuta a las 10:00 del miércoles.

Temporizador 1: Diariamente 9:00 - 18:00

Temporizador 2: Miércoles 10:00 - 20:00

Temporizador 3: No se utiliza.

Todos los dias, a excepcion de los miércoles, el funcionamiento habitual comienza a las 9:00 y la unidad
cambia al modo de suspensién a las 18:00. Los miércoles, la unidad cambia al modo de suspensidn a las
20:00.

Ejemplo 3:

Si se ejecuta a las 10:00 del miércoles.

Temporizador 1: Diariamente 9:00 - 18:00

Temporizador 2: Miércoles 10:00 - 3:00 del dia siguiente

Temporizador 3: No se utiliza.

Todos los dias, a excepcion de los miércoles, el funcionamiento habitual comienza a las 9:00 y la unidad
cambia al modo de suspension a las 18:00. Los miércoles, el funcionamiento habitual comienza a las 9:00y la
unidad cambia al modo de suspensién a la 1:00 del dia siguiente.

Ejemplo 4:

Si se ejecuta a las 10:00 del miércoles.

Temporizador 1: Diariamente 9:00 - 18:00

Temporizador 2: Miércoles 7:30 - 22:00

Temporizador 3: No se utiliza.

Todos los dias, a excepcion de los miércoles, el funcionamiento habitual comienza a las 9:00 y la unidad
cambia al modo de suspensién a las 18:00. Los miércoles, el funcionamiento habitual comienza alas 7:30y la
unidad cambia al modo de suspensién a las 22:00.

Para encender la LinkStation antes de la hora de activacién cuando estd en modo de suspensién, pulse el
botén de funcion.

Cifrado de la transmision de datos

Cifrado de datos de configuracion

Todas las comunicaciones con Settings (Configuracion) pueden utilizar el cifrado SSL si accede a Settings
(Configuracion) mediante https://.

Cifrado de los datos de transferencia de FTP

Puede cifrar contrasefas y archivos mediante SSL/TLS para una comunicacién FTP segura. En primer lugar, abra

la configuracion de una carpeta compartida y haga clic en [Edit (Editar)]. En "LAN Protocol Support (Soporte de
protocolo LAN)", seleccione "FTP" y haga clic en [OK (Aceptar)]. Habilite la seguridad SSL en la pantalla de instalacién
de su cliente FTP. El procedimiento depende del software del cliente FTP.

Cifrado SSL

SSL es un protocolo criptografico para la seguridad de la comunicacién y la confidencialidad de los datos a través
de Internet. Para utilizar SSL, necesitara un certificado y una clave. Estos se encuentran disponibles por parte de
servicios de alojamiento web y muchos proveedores privados de privacidad.

Configuracion de SSL

Para introducir o actualizar un certificado de servidor o una clave privada para SSL, siga este procedimiento.
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1
2

Vaya a [Management (Gestion)] - [SSL].

Introduzca o navegue hasta las ubicaciones de la clave y el certificado, y haga clic en [Import (Importar)].

Restablecimiento de la configuracion predeterminada de fabrica

Para inicializar LinkStation a la configuracion predeterminada de fabrica, siga este procedimiento:

Inicializacion desde Settings (Configuracion)

1

5

En Advanced Settings (Configuracidon avanzada), haga clic en [Management (Gestién)].

#  Management

Haga clicen %’ ala derecha de "Restore/Erase (Restaurar/formatear)".

[:b Restore/Erase ﬁﬂ

Haga clic en [Initialize LinkStation (Ejecutar inicializacién de la LinkStation)].

Restore/Erase

This initializes the LinkStation's settings. All settings are restored to their factory defaults.

Saved data is not erased.
Tnitialize LinkStation

Se abrird la pantalla "Confirm Operation (Confirmar operacién)". Introduzca el niUmero de confirmaciény, a
continuacion, haga clic en [OK (Aceptar)].

La LinkStation se restaurara a la configuracion predeterminada de fabrica.

Inicializacion con el boton de funcion

También puede inicializar la configuracién con el botén de funcién.

1
2

Apague la LinkStation.

Encienda la LinkStation manteniendo pulsado el botén de funcion. EI LED de funcién parpadeara con una luz
blanca.

Vuelva a pulsar el botén de funcién mientras parpadee el LED.

La inicializacién tardara entre 5y 10 minutos. No apague la LinkStation mientras se esté inicializando y
mostrando un mensaje de informacién 123 en NAS Navigator2 con el LED de encendido. Cuando finalice la
inicializacion, LinkStation se reiniciara automaticamente.

Notas:

Seinicializaran los siguientes pardametros: nombre de usuario de administrador, contrasefia de administrador,
direccién IP y tamano de trama Ethernet.

Para desactivar la inicializacion del nombre de usuario y la contrasefa, vaya a [Management (Gestion)] -
[Restore/Erase (Restaurar/formatear)] - [Edit (Editar)] y cambie "Restore factory default settings (Restaurar
ajustes predeterminados de fabrica)" a "Keep current settings (Conservar ajustes actuales)”. Utilice esta
opcién con precaucion. Si la selecciona y pierde su contrasefia de administrador, no podra restablecerla.
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Actualizacion en linea

Si hay un nuevo firmware disponible, se mostrard un mensaje cuando se inicia la LinkStation. Puede actualizar el
firmware del siguiente modo:

1 En Advanced Settings (Configuracidn avanzada), haga clic en [Management (Gestién)].

‘ #  Management

2 Haga clic en %" ala derecha de "Update (Actualizacion)"

This LinkStation is using the r?_l

r@ U pda te latest firmware.

3 Haga clic en [Install Update (Instalar actualizacion)].
Notas:

« Settings (Configuracidn) no esta disponible mientras se actualiza el firmware. No intente acceder a Settings
(Configuracion) desde otro ordenador hasta que no finalice la actualizacion.

+ Puede desactivar las notificaciones de actualizaciones en [Management (Gestién)] - [Update (Actualizacion)].

« Para borrar una notificacién de actualizacion, pulse el botén de funcién.

Nombre, fecha, hora e idioma

Configure el nombre de host, la fecha, la hora y el idioma de la LinkStation del siguiente modo.

1 En Advanced Settings (Configuracién avanzada), haga clic en [Management (Gestién)].

‘ #  Management

2 Haga clicen %’ ala derecha de "Name/Time/Language (Nombre/Hora/ldioma)".

© Name/Time/Language /2

3 Haga clic en [Edit (Editar)].

4 Haga clic en la pestafnia [Name (Nombre)] y configure el nombre y la descripcion de LinkStation.

Name/Time/Language

@

Mame Time Language Management Information

Name * : | LS210DCBF
Description: | LinkStation

* Required

oK ][ cence
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5 Haga clic en la pestaia [Time (Hora)]. Active el servidor NTP y marque la casilla de verificacién "Use Local Date/
Time (Usar hora local)" para utilizar la configuracion de la hora de su ordenador en la LinkStation.
Name/Time/Language
e BB e s

Date/Time Source:

@ Enable
[¥] Use Default NTP Server
NTP Synchronization Frequency: Daily o

Disable

Tima Zone:
(UTC+09:00) Osaka, Sapporo, Tokyo s

* Required

C_ox J[ owen

De forma predeterminada, LinkStation ajusta su reloj automaticamente mediante un servidor NTP

predeterminado. Este servidor NTP es propiedad de Internet Multi Feed Inc. Para obtener mas informacién,

visite http://www.jst.mfeed.ad.jp.

Para utilizar un servidor NTP diferente, vaya a [Management (Gestién)] - [Name/Time/Language (Nombre/

Hora/Idioma)]. Haga clic en [Time (Hora)] y, después, en [Edit (Editar)]. Anule la seleccion de "Use Default NTP

Server (Usar servidor NTP predeterminado)” e introduzca una nueva direccién IP de NTP. Haga clic en [OK

(Aceptar)].

Si no se utiliza NTP, introduzca la fecha y hora manualmente. Haga clic en [Use Local Date/Time (Usar hora

local)] para importar la fecha y hora del ordenador.

Si se especifica un servidor NTP por su nombre en lugar de por la direccion IP, asegurese que se haya

configurado un servidor DNS para la LinkStation.
Nota: Los relojes internos de LinkStation y de otros dispositivos de su red pueden funcionar a velocidades
ligeramente diferentes. Es posible que, con el paso de un periodo de tiempo largo, los relojes de los dispositivos
de red muestren horas diferentes, lo que puede provocar problemas de red. Si la hora de los relojes de la red
varia en mas de cinco minutos, puede que la red tenga un comportamiento inesperado. Para obtener mejores
resultados, mantenga todos los relojes de su red en hora ajustandolos con regularidad, o utilice un servidor NTP
para que se corrijan de forma automatica.

6 Haga clic en la pestafna [Language (Idioma)]. Seleccione el idioma que desee utilizar en el cliente de Windows y
haga clic en [OK (Aceptar)].

MName/Time/Language

@]

Mame Time Language Management Information

Character Encoding: | CP932 s

Display Language:  English >

* Required

[ oK ] | Cancel ]

Nota: En esta pestaia se cambia el idioma que utiliza la LinkStation para las notificaciones por correo
electrénico, el DLNA y otras funciones. Para cambiar el idioma que se muestra en Settings (Configuracion), vaya

a Advanced Settings (Configuracién avanzada) o Easy Admin (Admin sencilla) y haga clic en [Language (Idioma)]
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en la barra de menus. Seleccione el idioma que desee en el menu desplegable.

Tramas Jumbo

Si los otros dispositivos de red son compatibles con tramas Jumbo, puede aumentar el rendimiento de la red gracias
a estas.

1 En Advanced Settings (Configuracidon avanzada), haga clic en [Network (Red)].

‘ i%  Network

2 Haga clic en 2 , que aparece a la derecha de "IP Address (Direccion IP)".

LAN Port 1 192.168.10.19

L[B IP Address /2

3 Haga clic en el puerto LAN en el que se utilizaran las tramas Jumbo.
4 Haga clic en [Edit (Editar)].

5 Seleccione el tamaio de la trama de Ethernet que desee y haga clic en [OK (Aceptar)].

IP Address Settings:LAN Port 1

DHCP: @ Enable

(0) Disable

Ethernet Frame Size: 1500 v | bytes

Ethernet frame sizes of 1500-9216 bytes are supported. The stated size doesn't
include 14 bytes of header and 4 bytes of FCS. The default frame size is 1500 bytes.
Frame sizes of 1501 bytes or more are considered jumbo frames.

Network Settings

Default gateway and DNS server addressas cannot be changed because
DHCP is enabled for LAN port 1.

* Required

Ok ] [ Cancel
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Connections Data Transfer
LinkStation l;)ata transferred by
jumbo frames
(4084/7404/9216 bytes).
Jumbo Frames Jumbo Frame- Jumbo Frame-
compatible compatible
Data transferred by
LinkStati
" on A standard frames (1500
bytes).
Jumbo Frames Jumbo Frame- Jumbo Frame-
compatible Incompatible
Data transferred by
A A standard frames (1500
bytes).
Jumbo Frames Jumbo Frame-
A No data transferred.
Jumbo Frames Jumbo Frame- Jumbo Frame-
Incompatible compatible

Modificacion de la direccion IP

Normalmente, la direccion IP de la LinkStation se establece de forma automatica desde un servidor DHCP de la red.
Si lo prefiere, puede configurarlo manualmente. Una forma sencilla de hacerlo es cambiarla desde NAS Navigator2,
en ejecucion en un ordenador conectado al mismo router (subred) que la LinkStation. El proceso para cambiar la
direccion IP en Settings (Configuracion) se encuentra a continuacion.

1 En Advanced Settings (Configuracién avanzada), haga clic en [Network (Red)].

‘ i!i Metwork

2 Haga clic en 2 , que aparece a la derecha de "IP Address (Direccion IP)".

LAN Port 1 192.168.10.19

L[ﬂ IP Address m’ﬂ

3 Seleccione el puerto LAN.

4 Haga clic en [Edit (Editar)].
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5 Deshabilite "DHCP", introduzca los ajustes de la direcciéon de red que desee y haga clic en [OK (Aceptar)].

IP Address Settings:LAN Port 1
DHCP: @) Enable

@ Disable

IP Address *: 192.168.10.8
Subnet Mask *:  255.255.255.0

Ethernet Frame Size: 1500 v | bytes

Ethernet frame sizes of 1500-9216 bytes are supported. The stated size doesn't
include 14 bytes of header and 4 bytes of FCS. The default frame size is 1500 bytes.
Frame sizes of 1501 bytes or more are considered jumbo frames.

Network Settings

Default Gateway Address: |192.168.10.1
Primary DMS Server: |192.168.10.1

Secondary DNS Server:

* Required

[ o [ owea |

Nota: Las siguientes direcciones IP estan reservadas y no deben utilizarse. Si configura alguna de ellas por error,
inicialice los parametros con el botén de funcion de la LinkStation.

Direccion de bucle invertido local: 127.0.0.1, 255.255.255.0

Direccion de red: 0.0.0.0, 255.255.255.0

Direccion de difusiéon: 255.255.255.255, 255.255.255.0

La direccién IP oscila entre 224.0.0.0 y 255.255.255.255
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Capitulo 9 Utilidades

NAS Navigator2 para Windows

NAS Navigator2 es un programa de utilidad que simplifica la visualizacion de Settings (Configuracion), cambia la
direccién IP de la LinkStation o comprueba su disco duro. Si ha instalado la LinkStation con LinkNavigator, NAS
Navigator2 se habrd instalado automaticamente.

NAS Navigator2 se ejecutara en la bandeja del sistema cuando el ordenador esta encendido.

Haga doble clic en el icono P% para iniciar NAS Navigator2.

) NAS Navigator2 L= @ =)

L5210D Series V WORKGROUP
HDD 2.6 GB/916.7 GB (0.3%) I 192.168.10.20
' Mask: 255.255.255.0
v: 192.168.10.1
00:50:43:F6:3C:BF
1.40

Haga clic en el icono de la LinkStation para abrir un recurso compartido en LinkStation y mostrar los siguientes
elementos:

- Capacidad total
- Capacidad en uso
Direccion IP
Grupo de trabajo
Mdscara de subred
Puerta de enlace predeterminada
Direccion MAC

Version de firmware
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Display Errors (Visualice la
informacion del error)

Name Descripcion
Map Sha.re. $A5|gnar la . Designa la carpeta compartida de LinkStation como
comparticion predeterminada .
. . una unidad de red.
remota a letra de unidad)
Dlsconnect. Share .(Descor:ectar Retira la asignacion de la unidad de red.
letra de unidad asignada)
Map All Remote Shares to
Drive Letters (Asignar todas las | Designa todas las carpetas compartidas de LinkStation
comparticiones remotas a letras | como unidades de red.
de unidad)
Create Dgsktop Shorfccut. (Crear Crea un acceso directo a la carpeta compartida de
acceso directo a escritorio para LinkStation ("share”)
Tera/LinkStation)” ’
L h NAS Navi 2 - . . .
aunc .S. awgator. on Inicia NAS Navigator2 en la bandeja del sistema cuando
Startup (Inicie NASNavigator2 VN
se inicia Windows.
en el arranque)
Menu En caso de que se produzca un error, aparecera un

mensaje de error en el icono de NAS Navigator2 de la
bandeja del sistema.

Properties (Propiedades)’

Abre la pagina de propiedades seleccionada de la
LinkStation.

Close (Cerrar)

Cierra NAS Navigator?2.

View (Ver)

Icons (Iconos): Muestra los iconos.

Details (Detail of update): Muestra el nombre de

host, el nombre del producto, el grupo de trabajo, la
direccion IP, la mascara de subred y la puerta de enlace
predeterminada.

Sort by (Ordenado por)

Si dispone de varias LinkStations y TeraStations en

su red, las puede mostrar segun el nombre de host,

el nombre del producto, el grupo de trabajo, la
direccion IP, la mascara de subred o la puerta de enlace
predeterminada.

Browse (Examinar)”

Abre la carpeta compartida de la LinkStation.

Refresh (Actualizar)

Vuelve a buscar dispositivos NAS en la red.

Muestra cuando
hace clic con el
botén derecho
en el icono de un
dispositivo.

Browse Shares (Examinar
comparticiones)

Abre la carpeta compartida de la LinkStation.

Settings (Abra la configuracion
Web)

Abre Settings (Configuracion) de la LinkStation
seleccionada.

Properties (Propiedades)

Abre la pagina de propiedades de la LinkStation.

Map Share (Asignar la
comparticion predeterminada
remota a letra de unidad)

Designa la carpeta compartida de LinkStation como
una unidad de red.

Disconnect Share (Desconectar
letra de unidad asignada)

Retira la asignacion de la unidad de red.

Create Shortcut (Conexion de
carpeta)

Crea un icono de acceso directo a la carpeta compartida
"share" en el escritorio.

* Haga clic en el icono de la LinkStation para que se muestren estas opciones.

Cuando NAS Navigator2 estd minimizado, al hacer clic con el botén derecho en el icono de NAS Navigator2 en la
bandeja del sistema, se muestran las opciones siguientes:

Browse Shares
Settings
Properties

Map Share
Disconnect Share
Create Shortcut

L5210DCBF 3
Refresh
Browse Shares

Exit
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Name

Descripcion

Browse Shares (Examinar
comparticiones)

Abre la carpeta compartida de LinkStation.

Settings (Abra la configuracién Web)

Abre Settings (Configuracion) de la LinkStation
seleccionada.

Properties (Propiedades)

Abre la pagina de propiedades de la LinkStation.

Nombre de NAS

Map Share (Asignar la comparticién
predeterminada remota a letra de
unidad)

Designa la carpeta compartida de LinkStation como
una unidad de red.

Disconnect Share (Desconectar letra
de unidad asignada)

Retira la asignacion de la unidad de red.

Create Shortcut (Conexion de
carpeta)

Crea un icono de acceso directo a la carpeta
compartida de LinkStation (share) en el escritorio.

Refresh (Actualizar)

Actualiza la lista de dispositivos NAS.

Browse Shares (Examinar comparticiones)

Muestra la ventana de NAS Navigator2.

Exit (Salir)

Sale de NAS Navigator2.

LS210DCBF Properties

l L52100 Senies

Configuration l |P address

Settings iz where you configure your MAS.

Settings

==l

[ oK

| [ Cancel

Apply

Pueden realizarse las tareas siguientes desde la pagina de propiedades de la LinkStation.

Name

Descripcién

Configuraciéon

configuracion.

Haga clic en [Settings (Abra la configuracion Web)] para abrir la interfaz de

IP Address

desde el servidor DHCP.

Marque [Use DHCP (Obtener direccién IP automaticamente por DHCP,)] para
asignar una direccion IP desde el servidor DHCP automaticamente. Si no existe un
servidor DHCP en la red, no puede utilizar esta funcién.

Marque [Renew IP address (Renovar direccion IP.)] para obtener una direccién IP

Puede introducir manualmente una direccion IP, una mascara de subred y una
puerta de enlace predeterminada.

Crear como unidad de red

Puede asignar facilmente una carpeta compartida como una unidad de red mediante NAS Navigator2.

1 Haga doble clic en el icono PJ para iniciar NAS Navigator2.

2 Haga clic con el botén derecho en el icono de LinkStation y seleccione [Map Share (Asignar la comparticion
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predeterminada remota a letra de unidad)].

) NAS Navigator2 fel®

' Browse Shares

m Settings
Properties...
Map Share
Disconnect Share
Create Desktop Shortcut

L5210D Series WORKGROUP

HDD 2.6 GB/916.7 GB (0.3%) 192.168.10.20
' 255.255.255.0

192.168.10.1
AA:BB:CC:DD:EE:FF
1.40

Nota: Se pueden utilizar las siguientes carpetas compartidas como unidades de red desde NAS Navigator2:
share, share2, share3, share4, usbdisk1, usbdisk2, usbdisk3, usbdisk4 y usbdisk5.

3 Aparecera un icono del recurso compartido en PC o Mi PC. Puede utilizar esta unidad de red como si se tratara
de cualquier otro disco duro.

l’_j_v
~-g

Modificacion de la direccion IP

1 Haga doble clic en el icono PJ para iniciar NAS Navigator2.

2 Haga clic con el botén derecho del ratén en el icono de la LinkStation y seleccione [Properties (Propiedades)] -
[IP Address (Direccién IP)].

3 Desmarque "Use DHCP (Obtener direccion IP automéaticamente por DHCP)', introduzca la direccion IP y la
mascara de subred y, a continuacién, haga clic en [OK (Aceptar)]. Si aparece el cuadro de introduccién de
nombre de usuario y contrasefa, introduzca el nombre de usuario del administrador y la contrasefa.

LS210DCEF Properties (23]

l L52100 Senies

" Configuration  |P Address

Fenew P address

IP Address 192 182 10
Subnet Mask 285 0 256 285 0 0

Default Gateway 192 0 1.8 w0 1

[ QK J[ Cancel ] Apply

Nota: Las siguientes direcciones IP estan reservadas y no deben utilizarse. Si configura alguna de ellas por error,
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inicialice los parametros con el botén de funcién de la LinkStation.
Direccion de bucle invertido local: 127.0.0.1, 255.255.255.0
Direccion de red: 0.0.0.0, 255.255.255.0
Direccién de difusién: 255.255.255.255, 255.255.255.0
La direccién IP oscila entre 224.0.0.0 y 255.255.255.255

NAS Navigator2 para Mac OS

NAS Navigator2 es una utilidad que simplifica la visualizacion de Settings (Configuracién), cambia la direccion IP de
LinkStation o comprueba su disco duro. Si ha instalado la LinkStation con LinkNavigator, NAS Navigator2 se habra
instalado automaticamente.

Haga clic en el icono w-.-,E 3/} del Dock para iniciar NAS Navigator2.

806 NAS Navigator2

6 >F = @

Open  Refresh I'm here

L5210DCEBF

[s210DCEF
1521001 Workgroup : WORKGROUP
' WOD| 2.6 GB/ 9167 8 0.3%) | 1P Address : 192.168.1020
. — Subnet Mask : 255.255.255.0
USB-HDD [l / 3.7 CB (34.0%) Default Gateway : 192.168.10.1

MAC Address : AA:BE:CC.DD:EE:FF
Firmware : 1.40

NASNavigator version 2.71

Haga clic en el icono de la LinkStation para abrir un recurso compartido en LinkStation y mostrar los siguientes
elementos:

- Capacidad total

- Capacidad en uso

« Direccion IP

« Grupo de trabajo

+ Madscara de subred

« Puerta de enlace predeterminada
Direccion MAC
Versién de firmware

Name Descripcion

Abre la carpeta compartida predeterminada de la
LinkStation seleccionada.

Refresh (Actualizar) Vuelve a buscar dispositivos NAS en la red.

Abre Settings (Configuracién) de la LinkStation
seleccionada.

Open (Abrir)

Settings (Abra la configuracién Web)

Abre una ventana que le permite configurar la direccion
IP de NAS o abre Settings (Configuracion).

Selecciona el color del nombre que aparece debajo del
icono.

Configure (Configurar)

Label Color (Etiqueta de color)
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Le permite seleccionar el tamafo, la posicion y el modo

View Options (Ver opciones) de visualizacion del icono

El modo de encendido automatico puede encendery
Auto Power Mode apagar automaticamente TeraStations y LinkStations
compatibles de la red.

Open Folder (Abrir Abre la carpeta compartida de la LinkStation.
carpeta)
Para. mostrar estas Settings (Abra la Abre Settings (Configuracion) de la LinkStation
opciones, mantenga configuraciéon Web) seleccionada.

pulsada la tecla de

control y haga clic en el Configure (Configuran) Abre una ventana que le permite configurar la direccion

IP de NAS o abre Settings (Configuracion).

icono de su LinkStation.
Label Color (Etiqueta de | Selecciona el color del nombre que aparece debajo del

color) icono.

Crear como unidad de red

Puede asignar una carpeta compartida como unidad de red desde NAS Navigator2.

e
1 Haga clic en el icono "==>" del Dock para iniciar NAS Navigator2.

2 Haga doble clic en el icono de LinkStation mientras mantiene pulsada la tecla de control y, a continuacion,
seleccione [Open Folder (Abrir carpeta)]. Introduzca un nombre de usuario y una contrasefia con los derechos
para acceder a la carpeta compartida.

806 NAS Navigator2

&6 s &

Open  Refresh I'm here

L2104 Open Folder

Settings
| Configure...
i |
i G |
| Label Color >
| |
|
|
|
|
L5210DCRF
LS210D1 Workgroup ¢ WORKGROUP
' HDD| 2.6 GB / 916.7 GB (0.3%) A e 2 1061020
= d Subnet Mask © 255.255.255.0
USE-HDD [liRRR / 3.7 G (34.0% Default Gateway : 192.168.10.1
MAC Address : AABB:.CC.DDEEFF
Firmware : 1.40

NASNavigator version 2.71

3 Seleccione la carpeta compartida que desea montar y haga clic en [OK (Aceptar)].

4 La carpeta compartida se ha creado como una unidad de red.

Modificacion de la direccion IP

e
1 Haga clic en el icono "==>" del Dock para iniciar NAS Navigator2.

2 Mantenga pulsada la tecla de control, seleccione su LinkStation y elija [Configure (Configurar)] - [IP Address
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(Direccioén IP)].

3 Desmarque "Use DHCP (Obtener direccion IP automaticamente por DHCP)" e introduzca la configuracion
deseada y la contrasefia del administrador; a continuacion, haga clic en [Apply (Aplicar)].
800 NASNavigator2

LS210D006
L5210D Series

|| Use DHCP
Renew IP address

IP Address:

| Configuration

Subnet Mask: 0 0 0 0

Default Gateway: 192 | 168 10 @ |1

Administrator Password ' |  Cancel | [ Apply ]

Nota: Las siguientes direcciones IP estén reservadas y no deben utilizarse. Si configura alguna de ellas por error,
inicialice los parametros con el botéon de funcién de la LinkStation.

Direccion de bucle invertido local: 127.0.0.1, 255.255.255.0

Direccion de red: 0.0.0.0, 255.255.255.0

Direccion de difusion: 255.255.255.255, 255.255.255.0

La direccién IP oscila entre 224.0.0.0 y 255.255.255.255
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Capitulo 10

Apéndice

Cuando el LED de encendido/apagado parpadea

En blanco

El LED de encendido parpadeara con una luz blanca durante el inicio o el apagado.

Rojo

Si hay un error, el LED de encendido parpadeara con una luz roja. El tipo de parpadeo proporciona el cédigo de
error. También puede ver los errores de NAS Navigator2.

Posicion del codigo de error

Estado

codigo de error

Posicion de las decenas en el

El LED parpadea durante 1,0 segundos cada 0,3 segundos. Esto da el digito
que aparece en la posicion de las decenas del cédigo de error.

codigo de error

Posicion de las unidades en el

El LED se ilumina durante 0,5 segundos cada 0,3 segundos. Esto da el digito
que aparece en la posicién de las unidades del cédigo de error.

Codigo de error Descripcion Medida correctiva
Péngase en contacto con el servicio
EO7 El firmware esta dafado. técnico de Buffalo para obtener
asistencia.
Compruebe el ventilador. Utilice
aire comprimido o unas pinzas para
extraer el polvo o los objetos que no
E11 Se ha producido un error en la velocidad | pertenezcan a la unidad. Confirme que
del ventilador. el ventilador gira con normalidad. De lo
contrario, péngase en contacto con el
servicio técnico de Buffalo para obtener
asistencia.
Un aumento en la temperatura del No coloque objetos alrededor de
E12 sistema puede haber superado el valor la LinkStation. Asimismo, mueva la
de seguridad permitido. LinkStation a un lugar fresco.
Ejecute la comprobacion de disco
E14 No se puede crear la matriz de RAID X. de matriz de RAID en Settings
(Configuracion).
E15 Los s.ectores. defectuosos han alcanzado Sustituya la unidad defectuosa.
un nivel peligroso.
El disco duro X podria haberse
E16 No se encuentra el disco duro X. desconectado o haber fallado. Apague
LinkStation y reinstale el disco duro.
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Formatee el disco duro. Si el error
persiste tras formatear el disco y reiniciar
el sistema, sustituya el disco duro. Si

E22 No se puede montar el disco duro X. .
el error vuelve a aparecer, péngase
en contacto con el servicio técnico de
Buffalo para obtener asistencia.
Se ha producido un error, de modo
E23 que el disco duro se ha eliminado de la Sustituya la unidad defectuosa.
matriz de RAID.
E30 Se ha producido un error del disco duro. | Sustituya la unidad defectuosa.
Naranja

Si hay un mensaje de estado, el LED de encendido parpadeara con una luz naranja. El tipo de parpadeo proporciona
el cédigo de informacion. También puede ver los mensajes de estado de NAS Navigator2.

Posicion

Estado

Posicion de las decenas

El LED se ilumina durante 1,0 segundos cada 0,3 segundos. Esto da el digito
que aparece en la posicion de las decenas del cédigo de informacion.

Posicion de las unidades

EI LED se ilumina durante 0,5 segundos cada 0,3 segundos. Esto da el digito
que aparece en la posicion de las unidades del codigo de informacion.

Cédigo de informacién

Descripcion

Medida correctiva

La temperatura del sistema es

Mueva la LinkStation a un lugar fresco.

110 X No coloque objetos alrededor de la
demasiado elevada. . .
LinkStation.
11 Hay Qemasiados sectores defectuosos en Sustituya el disco duro X.
la unidad X.
112 Esta funcionando en modo degradado. -
113 Se esta formateando la matrizde RAID X. | -
1a Se estd comprobando la matriz de RAID )
X.
Se esta examinando el estado de error
de la matriz de RAID X.
15 Nota: La transferencia es mas lenta )
durante el proceso de examen.
116 Se esta creando la matriz de RAID X. -
Se estd resincronizando la matriz de
RAID X.
17 Nota: La transferencia es mas lenta )
durante la resincronizacion.
Se esta reconstruyendo la matriz de RAID
X.
18 Nota: La transferencia es mas lenta )
durante el proceso de reconstruccion.
Se estan escribiendo las unidades en
119 la matriz de RAID X, se estan borrando -
todos los datos.
120 Se esta formateando el disco duro X. -
121 Se estd comprobando el disco duro X. -
Se estan borrando los datos del disco
122 -
duro X.
123 El sistema se esta inicializando. -
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125 Se estd actualizando el firmware de )
LinkStation.
126 Se estan inicializando todos los ajustes. No apague LinkStation.
127 Se estd comprobando el disco duro USB. | -
128 Se esta formateando al disco duro USB. No apague LinkStation.
La migracién o conversion de datos . .
146 (migrgcién RAID) esta en curso. No apague LinkStation.
La migracién o conversién de datos . .
147 (migracion RAID) esta en curso. No apague LinkStation.
152 Sg ha lanzado una nueva version de Actualice el firmware.
firmware.
Asegurese de que el trabajo de copia
de seguridad esté correctamente
configurado. Asegurese de que NAS esta
Se ha producido un error en un trabajo activado y no se encuentra en modo
154 . . R . .
de copia de seguridad. de espera. Si el trabajo de copia de
seguridad sigue dando error, compruebe
el estado de la red, asi como el origen 'y
el destino de la copia de seguridad.

Naranja (sin parpadear)

Cuando el LED muestre un naranja fijo significa que se encuentra disponible una nueva version del firmware.
Actualice el firmware a la nueva version.

Configuracion predeterminada

Nombre de administrador

admin

Contrasena

password

Carpetas compartidas

"share" (tanto para equipos Windows como Mac). De forma
predeterminada, la papelera de reciclaje esta habilitada en "share".

DHCP Client

En general, LinkStation obtendrd su direccion IP automaticamente de un
servidor DHCP de la red. Si no se encuentra disponible ninguin servidor
DHCP, se asignara una direccion IP de este modo:

Direccion IP: 169.254.xxx.xxx (xxx se asigna aleatoriamente al iniciar la
LinkStation).

Mascara de subred: 255.255.0.0

Grupos registrados

"hdusers", "admin" y "guest” son grupos predeterminados y no se pueden
editar ni eliminar.

,\A/ljilisrz)es,gfet grupo de red de WORKGROUP
Tamano de trama de Ethernet 1500 bytes (sin incluir 14 bytes de la cabecera y 4 bytes de FCS)
SMB2 Desactivado
AFP Desactivado
FTP Desactivado
NTP Habilitado
Print Server Desactivado
WebAccess Desactivado
Time Machine Desactivado
DLNA Server Desactivado
iTunes Server Habilitado
BitTorrent Desactivado
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Inicializacién del boton de funcion

Restore factory default settings (Restaurar ajustes predeterminados de

fabrica)
Update Notification Habilitado
Modo de RAID RAID 1 (solo LS220D)

Especificaciones

Visite www.buffalo-technology.com para obtener informacion sobre los tltimos productos y especificaciones.

IEEE 802.3ab (1000BASE-T)
Interfaz IEEE 802.3u (100BASE-TX)
IEEE 802.3 (10BASE-T)

1000 Mbps duplex pleno (negociacién automatica)
100 Mbps duplex pleno/semiduplex (negociacién
Velocidad de transferencia automatica)

10 Mbps duplex pleno/semiduplex (negociacién
automatica)

Puerto LAN Numero de puertos 1 puerto (compatible con Auto-MDIX)
Tipo de conector RJ-45 de 8 pines
Protocol TCP/IP
Método de acceso CSMA/CD
File Sharing SMBY/CIFS, AFP, FTP/FTPS, HTTP/HTTPS
Gestion HTTP/HTTPS
Son compatibles los modos de 1500, 4084, 7404 y
Tramas Jumbo 9216 bytes.
(sin incluir 14 bytes de la cabecera y 4 bytes de FCS)
puerto USB 2.0 (Serie A) x 1
Puerto USB Nota: Entre los dispositivos USB compatibles se incluyen impresoras y discos duros

USB de Buffalo.

Disco duro interno

Si un disco duro de LS220D y LS220DE no funciona adecuadamente, sustituyalo por
uno de Buffalo de la serie OP-HD/LS de la misma capacidad o capacidad superior,
disponible en www.buffalo-technology.com.

Fuente de alimentacién

100-240V CA, 50/60 Hz

Dimensiones (ancho x

LS210D: 45 x 128 x 205 mm (1,8 x 5,0 x 8,1 pulgadas)
L.S220D: 87 x 128 x 205 mm (3,4 x 5,0 x 8,1 pulgadas)

alto x largo)
LS220DE: 87 x 128 x 205 mm (3,4 x 5,0 x 8,1 pulgadas)
LS210D: Aproximadamente 1,1 kg (2,4 1b)

Peso LS220D: Aproximadamente 2,5 kg (5,5 Ib)

LS220DE: Aproximadamente 0,9 kg (1,9 Ib)

Consumo eléctrico

LS210D: Modelos de 1 a 2 TB: Max. ~18 W; modelos de mas de 3 TB: Max. ~24 W
LS220D, LS220DE: Max. ~48 W

Entorno operativo

Temperatura: De 5 a 35 °C (de 41 a 95 °F)
Humedad ambiental: 20-80% (sin condensacién)
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« Equipos Windows con interfaz de Ethernet

Windows 8.1, Windows 8", Windows 77, Windows Vista“, Windows XP, Windows RT
8.1 y Windows RT

« Equipos Intel Mac con interfaz de Ethernet
0SX10.9,10.8,10.7y 10.6

« iPhone, iPad, iPod touch
iOS 5 o posterior

SOy dispositivos
compatibles - Teléfonos inteligentes y tabletas Android
Android 2.3 o posterior
«  Windows Phone
Windows Phone 7 o posterior
* 32 bits y 64 bits
Nota: La LinkStation requiere una conexioén Ethernet con el ordenador para
funcionar. No se puede conectar a través de USB. Para su uso con dispositivos
moviles, se requiere conexion mediante Wi-Fi.
Modelos

LS210D0101, LS210D0201, LS210D0301, LS210D0401
LS220D0202, LS220D0402, LS220D0602, LS220D0802

LS220DE
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Capitulo 11 Informacion relativa al
cumplimiento de las normativas

For Customers in the United States

FCC Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part
15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.
Increase the separation between the equipment and receiver.
Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This
device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Only use the cables and accessories that are included in the package. Don't use other accessories or cables unless
specifically instructed to in the documentation.

For Customers in Europe

EU Declaration of Conformity

Dansk
Brug ikke USB-kabler, der er 3 meter eller lzengere for at tilslutte USB enheder til denne LinkStation serie.

Der ma kun bruges de kabler og det tilbehar der er inkluderet i pakken. Der ma ikke bruges andet tilbeheor eller
kabler, medmindre det er udtrykkeligt beskrevet i dokumentationen.

Deutsch

Verwenden Sie keine USB-Kabel, die 3 Meter lang oder langer sind, um USB-Gerate an LinkStations dieser Serie
anzuschlief3en.

Verwenden Sie ausschlieB3lich die Kabel und Zubehorteile, die im Lieferumfang enthalten sind. Andere Zubehorteile
oder Kabel diirfen nur dann verwendet werden, wenn dies in der Dokumentation ausdriicklich vorgeschrieben ist.
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English
Do not use USB cables that are 3 meters or longer to connect USB devices to this LinkStation series.

Only use the cables and accessories that are included in the package. Don't use other accessories or cables unless
specifically instructed to in the documentation.

Espafiol
Utilice cables de una longitud inferior a 3 metros para conectar los dispositivos USB a este tipo de LinkStation.

Utilice nicamente los cables y accesorios incluidos en el paquete. No utilice otros accesorios ni cables a menos que
asi se indique en la documentacién.

Francais

Utilisez des cables d'une longueur de moins 3 métres pour connecter les périphériques USB a ce type de
LinkStation.

Utilisez uniquement les cables et accessoires inclus dans ce package. N'utilisez aucun autre accessoire ou cable sauf
instruction spécifique de la documentation.

Italiano
Non utilizzare cavi USB lunghi 3 metri o piu per collegare dispositivi USB a questa LinkStation.

Utilizzare esclusivamente i cavi e gli accessori inclusi nell'imballaggio. Non utilizzare altri accessori o cavi a meno che
non sia specificamente indicato nella documentazione.

Nederlands
Gebruik geen USB-kabels die 3 meter of langer zijn om USB-apparaten met deze LinkStation series te verbinden.

Gebruik alleen de kabels en toebehoren die zich in de verpakking bevinden. Gebruik geen ander toebehoren of
kabels tenzij dit uitdrukkelijk in de handleiding wordt aangegeven.

Norsk
Bruk ikke USB-kabler pa tre meter eller mer for a koble USB-enheter til denne LinkStation-serien.

Bruk kun kabler og tilbehar som er inkludert i pakken. Ikke bruk annet tilbehgr eller kabler med mindre spesielt
instruert til & gjore det i dokumentasjonen.

Portugués
Nao usar cabos USB de 3 metros ou mais para ligar dispositivos USB a esta série LinkStation.

Utilizar apenas cabos e acessérios incluidos na embalagem. Nao utilizar outros acessoérios ou cabos, salvo se
especificamente indicado na documentacéo.

Suomi
Ala kdyta 3m tai pitempia USB-kaapeleita USB-laitteiden liittimiseen niille LinkStation-sarjoille.

K&yt ainoastaan pakkauksen mukana toimitettuja kaapeleita ja varusteita. Ald kiyta muita varusteita tai kaapeleita
ellei ndin ole erityisesti ohjeistettu asiakirjoissa.

Svensk
Anvand inte USB-kablar som ar 3 meter eller Iangre for att ansluta USB-enheter till den héar LinkStation-serien.

Anvand bara kablar och tillbeh6r som ingar i forpackningen. Anvdnd inte andra tillbehor eller kablar om du inte far
uttryckliga instruktioner om det i dokumentationen.

Tark

USB aygitlari bu LinkStation serisine baglamak icin 3 metre ve daha uzun USB kablolari kullanmayin.
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Yalnizca pakette bulunan kablo ve aksesuarlari kullanin. Belgelerde 6zellikle belirtiimedikce baska aksesuar ve
kablolar kullanmayin.
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